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ARGUS Presence Primary Device
with IR, 1-10 V

A A DANGER
HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR ARC
FLASH
Safe electrical installation must be carried out only by skilled
professionals. Skilled professionals must prove profound
knowledge in the following areas:
« Connecting to installation networks
« Connecting several electrical devices
« Laying electric cables
« Safety standards, local wiring rules and regulations

Failure to follow these instructions will result in death or
serious injury

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR ARC
FLASH

Only use the circuit breakers specified in the technical data.

Failure to follow these instructions will result in death or
serious injury

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK

The PlusLink carries an electrical current and the outputs

may carry an electrical current even when the device is

switched off.

« Before working on the device or the loads, always
disconnect the device from the supply via the upstream
miniature circuit breaker.

« If one or more PlusLink lines are separately protected in
your installation, then they are not electrically isolated
from one another. In this case, you should use the
PlusLink Expander.

Failure to follow these instructions will result in death or

serious injury

NOTICE

HAZARD OF EQUIPMENT DAMAGE

The voltage difference between different phases can damage
the device.

« Connect all connected devices of one or several PlusLink
lines to the same phase or use a PlusLink terminal for
cross-phase installation.

Failure to follow these instructions can damage the device.

NOTICE

HAZARD OF EQUIPMENT DAMAGE

« Ensure that the device is disconnected from its circuit
during the insulation resistance test.

Failure to follow these instructions can damage the device.

Accessories

« Surface-mounted housing for ARGUS Presence (art. no.
550619)

IR universal remote control (art. no. MEG5761-0000)
PlusLink Expander (art. no. MEG5130-000)

About this product

The ARGUS Presence primary device with IR, 1-10 V (referred

to below as ARGUS) is a presence detector for interior ceiling
mounting that comprises a sensor module and a 1-10 V control
insert (referred to below as insert).

ARGUS detects moving heat sources (e.g. people) within an ad-
justable area of detection and starts a staircase lighting function.
You can switch between automatic mode, 24 h on and 24 h off
modes via an IR remote control.

With the insert, you can control controllable 1-10 VV EB or elec-
tronic transformers with a 1-10 V interface.

You can connect ohmic, inductive and capacitive 1-10 V loads
to the switched phase.

The insert also comes with a PlusLink (PL) input, with which you
can control ARGUS from another location.

m The specified detection radius and brightness threshold
can vary greatly when the temperature fluctuates.

m Movement/presence detectors are not suitable for use as
components of an alarm system.

About PlusLink
m A separate core is required for each PL line in your installation.

Maximum total cable
sections in a PL line

Recommended cables
for PL installation

NYM-J 3x 1.5 mm? 100 m
NYM-J 4x 1.5 mm? 80m
NYM-J 5x 1.5 mm? 65m

Further product information > QR-Code

(1) Selecting the installation site

Install the sensor module:

« on the ceiling, if at all possible in the center of the room.
« atleast 0.5 m away from lights.

« preferably at a height 2.50 m above the floor to avoid adversely
impacting the area of detection.

« such that undesired heat sources are not detected (e.g. lamps,
fireplaces, heated window panes).
« in a wind-resistant flush-mounted socket.

« Avoid direct sunlight. This can destroy the sensor in extreme
cases.

Selecting the installation site for primary/

secondary device operation

« Position the primary device in the darkest part of the area
concerned.

« Avoid operating multiple primary devices in one room. If this
is not possible, position the primary device so that bordering
lighting areas do not affect each other.

9 Wiring the insert

NOTICE

HAZARD OF EQUIPMENT DAMAGE

« Only connect the 1-10 V electronic ballasts (EB) (max. 25
per insert) to the 1-10 V control outputs.

« The 1-10 V control output (+,-) does not have surge
protection. Connecting AC 220...230 V will destroy the insert.

« Make sure the polarity of the 1-10 V control output (+,-) is
correct.

« Operate the insert only on a sinusoidal mains voltage.
Failure to follow these instructions can damage the device.

X 1-10V Control insert
Y 1-10VEB

© Mounting ARGUS

m When mains voltage is connected, the insert is switched
on for 30 s and then turned off. During the following 2 s, the
module does not react to any movement. Then, the module is
ready for operation.

A Flush-mounted socket
Surface-mounted housing for ARGUS Presence (accessory)
Insert

Screws (included with surface-mounted housing)

moow

Sensor module
Device settings - QR-Code

Technical Data

AC 220...230 V, 50...60 Hz
10A, cos ¢ =0.6

Nominal voltage:
Nominal current:

Load type: max. 25 controllable EB (1-10 V)
Control current: max. 50 mA

Switching capacity to o

switched phase:

Neutral conductor: required

Outputs: « +-(1-10V)

« Switched phase

Screw terminals for max. 2x
2.5 mm?or 2x 1.5 mm?

Connecting terminals:

Circuit breakers: 6
Angle of detection: 360°
Number of levels/zones: 6/136

Number of presence detectors: 4

Mounting height: 2.50 m (recommended)

Range: max. approx. 14 m detection
diameter
Brightness threshold: approx. 10 lux to 1000 lux

(infinitely adjustable), brightness
independent
Overshoot time channel: approx. 10 s to 30 min (infinitely
adjustable), test mode (1 s)

Display elements: 1 red LED, 1 green LED

DIP switches:
1 Presence function/movement
detector function
2: 24-h staircase lighting circuit
3: Prewarning
4: Light control
Connection: module interface with 8 contact pins

recycling protects people and the environment

Dispose of the device separately from household
waste at an official collection point. Professional
mmmm  against potential negative effects.

ARGUS Presence Primargerat mit IR,
110V

A A GEFAHR

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG, EXPLOSION
ODER LICHTBOGEN

Die sichere Elektromontage darf ausschlieflich von
entsprechend geschultem Fachpersonal durchgefihrt
werden. Das hierfir eingesetzte Fachpersonal muss tiber
umfangreiches Fachwissen in den folgenden Bereichen
verfligen:

Anschluss an Installationsnetze

Verbindung mehrerer elektrischer Gerate
Verlegung von Elektroleitungen
Sicherheitsstandards, vor Ort geltende Regeln und
Verordnungen zur Verlegung von Kabeln

Bei Missachtung dieser Anweisungen besteht
schwerwiegende Verletzungs- und Lebensgefahr

A A GEFAHR

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG, EXPLOSION
ODER LICHTBOGEN

Verwenden Sie ausschlieRlich die in den technischen Daten
angegebenen Leistungsschalter.

Bei Missachtung dieser Anweisungen besteht
schwerwiegende Verletzungs- und Lebensgefahr

A A GEFAHR

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG

Der PlusLink fiihrt einen elektrischen Strom, und an den

Ausgangen kann auch dann ein elektrischer Strom anliegen,

wenn das Gerat ausgeschaltet ist.

« Trennen Sie das Gerat immer von der
Spannungsversorgung Uber den vorgeschalteten
Leitungsschutzschalter, bevor Sie Arbeiten am Gerat oder
an den Lasten durchfiihren.

Wenn eine oder mehrere PlusLink-Leitungen in lhrer
Anlage separat geschiitzt sind, sind sie nicht elektrisch
voneinander isoliert. In diesem Fall sollten Sie die
PlusLink-Erweiterung verwenden.

Bei Missachtung dieser Anweisungen besteht
schwerwiegende Verletzungs- und Lebensgefahr

HINWEIS

GEFAHR VON GERATESCHADEN

Die Spannungsdifferenz zwischen verschiedenen Phasen
kann das Gerat beschadigen.

« SchlieRen Sie alle angeschlossenen Geréate einer
oder mehrerer PlusLink-Leitungen an dieselbe Phase
an oder verwenden Sie eine PlusLink-Klemme fiir die
phasenlbergreifende Installation.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zur

Beschadigung des Gerits fiihren.

HINWEIS

GEFAHR VON GERATESCHADEN

« Stellen Sie sicher, dass das Geréat wahrend der
Isolationswiderstandspriifung vom Stromkreis getrennt ist.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zur
Beschadigung des Gerits fiihren.

Zubehor

« Aufputzgehause fiir ARGUS Presence (Art.-Nr. 550619)

« Infrarot-Universal-Fernbedienung (Art.-Nr. MEG5761-0000)
« PlusLink-Erweiterung (Art.-Nr. MEG5130-000)

Uber dieses Produkt

Das ARGUS Presence Primargerat mit IR, 1-10 V (im Folgenden
ARGUS genannt) ist ein Prasenzmelder fiir die Innenraumdeck-
enmontage, der ein Sensormodul und einen 1-10 V-Steuer-
ungs-Einsatz (im Folgenden Einsatz genannt), umfasst.
ARGUS erkennt bewegte Warmequellen (z. B. Personen)
innerhalb eines anpassbaren Erfassungsbereichs und startet
eine Treppenlichtfunktion.

Uber eine IR-Fembedienung kann zwischen Automatikbetrieb,
24-Stunden-Ein- und 24-Stunden-Aus-Betrieb umgeschaltet werden.
Mit dem Einsatz kénnen steuerbare 1-10 V EB oder elek-
tronische Transformatoren mit einer 1-10 V Schnittstelle
gesteuert werden.

Sie kdnnen ohmsche, induktive und kapazitive 1-10 V-Lasten
an die geschaltete Phase anschlieRen.

Der Einsatz wird auch mit einem PlusLink (PL) geliefert, mit
dem Sie ARGUS von einem anderen Ort aus steuern kénnen.
M Der angegebene Erfassungsradius und die
Helligkeitsschwelle kénnen bei Temperaturschwankungen stark
variieren.

m Bewegungs-/Prasenzmelder sind nicht fir die Ver-
wendung als Komponenten eines Alarmsystems geeignet.

Info zu PlusLink

(IR Fir jede PL-Leitung in Ihrer Installation ist ein separat-
er Kern erforderlich.

Maximale Gesamtzahl der

Empfohlene Kabel Kabelabschnitte in einer

fiir PL-Installation

PL-Leitung
NYM-J 3x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m
NYM-J 5x 1,5 mm? 65 m

Weitere Produktinformationen > QR-Code

o Auswahl des Montageorts

Installieren Sie das Sensormodul:
« an der Decke, wenn mdglich in der Mitte des Raumes.

mindestens 0,5 m von Leuchten entfernt.

vorzugsweise in einer Héhe von 2,50 m ber dem Boden, um
eine Beeintrachtigung des Erfassungsbereichs zu vermeiden.

sodass unerwiinschte Warmequellen nicht erkannt werden
(z. B. Lampen, Kamine, beheizte Fensterscheiben).

in einer winddichten Unterputzdose.

Vermeiden Sie direktes Sonnenlicht. Dadurch kann der
Sensor in Extremféllen zerstort werden.

Auswahl des Montageorts fiir den Betrieb des
Primér-/Sekundargerats

Positionieren Sie das Priméargeréat im dunkelsten Teil des
betroffenen Bereichs.

Vermeiden Sie den Betrieb mehrerer Primérgerate in
einem Raum. Wenn dies nicht méglich ist, positionieren
Sie das Primargerat so, dass sich angrenzende
Beleuchtungsbereiche nicht gegenseitig beeinflussen.

9 Verdrahtung des Einsatzes

HINWEIS

GEFAHR VON GERATESCHADEN

« SchlieBen Sie nur die 1-10 V elektronische Vorschaltgeréte
(EB) (max. 25 pro Einsatz) an die 1-10 V-Steuerausgéange an.

« Der Steuerausgang 1-10 V (+,-) verfiigt nicht Uber einen
Uberspannungsschutz. Der Anschluss von AC 220...230 V
zerstort den Einsatz.

« Vergewissern Sie sich, dass die Polaritat des
Steuerausgangs 1-10 V (+,-) korrekt ist.

« Betreiben Sie den Einsatz nur bei sinusférmiger Netzspannung.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zur

Beschadigung des Gerits fiihren.

X . 1-10 V Steuerungs-Einsatz
Y 1-10VEB

© Montage ARGUS

M Bei angeschlossener Netzspannung wird der Einsatz
30 s lang eingeschaltet und dann ausgeschaltet. In den folgen-
den 2 Sekunden reagiert das Modul auf keine Bewegung. Dann
ist das Modul betriebsbereit.

A Unterputzdose

B Aufputzgehduse fir ARGUS Presence (Zubehor)

C Einsatz

D Schrauben (im Lieferumfang des Aufputzgehéuses
enthalten)

E  Sensormodul

Gerateeinstellungen > QR-Code

Technische Daten

Nennspannung: AC 220...230 V, 50...60 Hz
Nennstrom: 10A,cos9=0,6

Lasttyp: max. 25 steuerbare EB (1-10 V)
Steuerstrom: max. 50 mA

Schaltleistung zu geschaltetero

Phase:

Neutralleiter: erforderlich

Ausgénge: © +-(1-10V)

* Geschaltete Phase

Schraubklemmen fiir max. 2x
2,5 mm? oder 2x 1,5 mm?

Leitungsschutzschalter: e

Anschlussklemmen:

Erfassungswinkel: 360°
Anzahl der Ebenen/Zonen:  6/136
Anzahl der Présenzmelder: 4
Montagehohe: 2,50 m (empfohlen)

max. ca. 14 m Detektionsdurch-
messer

ca. 10 Lux bis 1000 Lux (stufen-
los einstellbar), helligkeitsuna-
bhangig

ca. 10 s bis 30 min (stufenlos
einstellbar), Testmodus (1 s)

1 rote LED, 1 griine LED

Reichweite:

Helligkeitsschwellwert:

Uberschwingzeit Kanal:

Anzeigeelemente:

DIP-Schalter:
1: Prasenzfunktion/Bewegung-
smelderfunktion
2: 24-Stunden-Treppenhaus-Be-
leuchtungskreis
3: Vorwarnung
4: Beleuchtungssteuerung
Verbindung: Modulschnittstelle mit 8 Kon-

taktstiften

Entsorgen Sie das Gerét getrennt vom Hausmiill
Ef an einer offiziellen Sammelstelle. Professionelles

Recycling schiitzt Mensch und Umwelt vor poten-
mmmm  Ziellen negativen Auswirkungen.



fr Appareil principal ARGUS Presence
alR, 110 vV

A A DANGER

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE, D’EXPLOSION
OU DE COUP D’ARC

Une installation électrique répondant aux normes de sécurité
doit exclusivement étre réalisée par des professionnels
compétents. Les professionnels compétents doivent justifier de
connaissances approfondies dans les domaines suivants :

Raccordement aux réseaux d'installation

Raccordement de plusieurs appareils électriques
Pose de cables électriques

Normes de sécurité, régles et réglementations locales
pour le cablage

Le non-respect de ces instructions entrainera la mort ou
de graves blessures

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE, D’EXPLOSION
OU DE COUP D’ARC

N'utilisez que les coupe-circuits spécifiés dans les
caractéristiques techniques.

Le non-respect de ces instructions entrainera la mort ou
de graves blessures

A A DANGER

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE

PlusLink est sous tension électrique et les sorties peuvent étre
sous tension électrique méme lorsque I'appareil est éteint.

Avant de travailler sur I'appareil ou les charges,
débranchez toujours 'appareil de I'alimentation via le
disjoncteur miniature en amont.

Si une ou plusieurs lignes PlusLink sont protégées
différemment dans votre installation, elles ne sont pas
isolées électriquement les unes des autres. Dans ce cas,
vous devez utiliser I'extenseur PlusLink.

Le non-respect de ces instructions entrainera la mort ou
de graves blessures

REMARQUE

RISQUE D’ENDOMMAGEMENT DE L’EQUIPEMENT

La différence de tension entre les différentes phases peut
endommager I'appareil.

» Connectez tous les appareils connectés d’une ou plusieurs
lignes PlusLink a la méme phase ou utilisez une borne
PlusLink pour une installation interphase.

Le non-respect de ces instructions peut endommager

Pappareil.

REMARQUE

RISQUE D’ENDOMMAGEMENT DE LEQUIPEMENT

» Assurez-vous que I'appareil est déconnecté de son circuit
pendant le test de résistance d'isolement.

Le non-respect de ces instructions peut endommager
Pappareil.

Accessoires

« Boitier en saillie pour TARGUS Presence (réf. article 550619)
« Télécommande universelle IR, (réf. article MEG5761-0000)

« PlusLink Expander (réf. MEG5130-000)

A propos de ce produit

L'appareil principal ARGUS Presence a IR, 1-10 V (appelé
ci-dessous ARGUS) est un détecteur de présence pour mon-
tage intérieur au plafond qui comprend un module capteur et un
insert de commande 1-10 V (appelé ci-dessous Insert).
L’ARGUS détecte les sources de chaleur en mouvement (p. ex.
des personnes) a l'intérieur d’'un périmétre de détection réglable
et lance une fonction minuterie de cage d’escalier.

Vous pouvez commuter entre le mode automatique et les
modes 24 h on et 24 h off via une télécommande IR.

L'insert permet la commande de EB 1-10 V réglables ou de
transformateurs électroniques dotés d’une interface 1-10 V.

Il est possible de raccorder des charges capacitives et induc-
tives de 1-10 V a la phase commutée.

Linsert est également livré avec une entrée PlusLink (PL) qui vous
permet de commander TARGUS depuis un autre emplacement.

Le seuil de luminosité spécifié peut varier con-
sidérablement lorsque la température fluctue.

Les détecteurs de mouvement/présence ne peuvent
pas étre utilisés en tant que composants d’'un systéme d’alarme.

A propos de PlusLink

Un noyau sépareé est requis pour chaque ligne PL
de votre installation.

Sections de cable total
maximum
dans une ligne PL

Céables recommandés
pour installation PL

(2) Cablage de l'insert

REMARQUE

RISQUE D’ENDOMMAGEMENT DE LEQUIPEMENT

« Raccorder uniquement les ballasts électroniques 1-10 V
(EB) (max. 25 par insert) aux sorties de commande 1-10 V.

« La sortie de commande 1-10 V (+,-) ne posséde pas
de protection contre les surtensions. Tout branchement
220...230 V CA détruira l'insert.

« S’assurer que la polarité de la sortie de commande 1-10 V
(+,-) est correcte.

< Nutilisez I'insert qu'avec une tension secteur sinusoidale.

Le non-respect de ces instructions peut endommager I'appareil.

X 1-10V Insert de commande
Y 1-10VEB

© Montage de FARGUS

lors de la mise sous tension secteur, I'insert est
allumé pendant 30 s, puis s’éteint. Pendant les 2 s qui suivent,
le module ne réagit a aucun mouvement. Ensuite, le module est
prét a fonctionner.

A  Prise encastrée

B  Boitier monté en surface pour ARGUS Presence

(accessoire)

C Insert

D Vis (inclues avec le boitier en saillie)

E  Module capteur

Paramétres d’appareil > Code QR

Caractéristiques techniques

Tension nominale : CA 220...230 V, 50...60 Hz
10A, cos ¢ =0,6
25 BE réglables max. (1-10 V)

50 mA max.

Courant nominal :
Type de charge :
Courant de commande :

Capacité de commutation o
pour la phase commutée :

Conducteur neutre : requis
Sorties : o+ -(1-10V)
+ Phase commutée

Bornes de raccordement : Bornes a vis pour max. 2x

2,5 mm?or 2x 1,5 mm?
Disjoncteurs : e

Angle de détection : 360°
Nombre de niveaux / zones : 6/136

Nombre de détecteurs de

présence : 4

Hauteur d'installation : 2,50 m (recommandé)

Plage : diamétre de détection d’env. 14 m

Seuil de luminosité : d’env. 10 lux & 1000 lux (réglable
en continu), indépendant de la
luminosité

d’env. 10 s & 30 min (réglable en
continu), mode test (1's)

1 LED rouge, 1 LED verte

Canal de temporisation :

Eléments d’affichage :
Interrupteurs DIP :

1: Fonction présence/fonction
détecteur de mouvements
2: Circuit minuterie de cage d’es-
calier 24 h
3: Pré-avertissement
4: Commande de I'éclairage
Connexion : interface du module avec

8 broches de contact

Ne jetez pas I'appareil avec les déchets ménagers,
E mais déposez-le dans un centre de collecte officiel.

Un recyclage professionnel protége les personnes et
[ I'environnement contre de potentiels effets négatifs.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Dispositivo primario ARGUS
Presence con IR, 1-10 V

A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, EXPLOSION O
ARCO ELECTRICO

La instalacion eléctrica solo debe ser realizada de forma
segura por profesionales cualificados. Los profesionales
capacitados deben demostrar un amplio conocimiento en las
siguientes areas:

« Conexion a redes de instalacion
« Conexion de varios dispositivos eléctricos
« Tendido de cables eléctricos

« Normas de seguridad, normativas y reglamentos locales
sobre cableado

NYM-J 3x 1,5 mm? 100 m )
El incumplimiento de estas instrucciones causara la

NYM-J 4x 1,5 mm? 80m muerte o lesiones graves

NYM-J 5x 1,5 mm? 65 m

Informations supplémentaires sur le produit 2> Code QR

o Choix du lieu d’installation

Installation du module capteur :

au plafond, si possible dans le centre de la piéce.
a au moins 0,5 m d’une source de lumiére.

.

de préférence a une hauteur de 2,50 m au-dessus du sol
pour éviter d'impacter négativement la zone de détection.

telle que les sources de chaleur non désirée ne sont pas
détectées (p. ex. lampes, cheminées, vitres chauffantes).

dans une prise encastrée résistant au vent.

Evitez toute exposition directe au soleil. Dans des cas
extrémes, cela risque de détruire le capteur.

Choix de I’'emplacement d’installation pour le

fonctionnement I’appareil principal/secondaire

« Placez I'appareil principal dans la partie la plus sombre de la
zone concernée.

Evitez d'utiliser plusieurs appareils principaux dans une
méme piece. Si cela n’est pas possible, positionnez I'appareil
principal de sorte que les zones d’éclairage avoisinantes ne
se touchent pas.

A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, EXPLOSION O
ARCO ELECTRICO

Use Unicamente los interruptores automaticos especificados
en los datos técnicos.

El incumplimiento de estas instrucciones causara la
muerte o lesiones graves

A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA

PlusLink transporta una corriente eléctrica y las salidas

pueden transportar corriente eléctrica incluso cuando el

dispositivo esta desconectado.

« Antes de realizar trabajos en el dispositivo o las cargas,
desconecte siempre el dispositivo de la alimentacién a
través de la proteccién en miniatura preconectada.

« Siuna o varias lineas PlusLink estan protegidas
por separado en su instalacion, no estaran aisladas
eléctricamente las unas de otras. En este caso, debera
utilizar el extensor PlusLink.

El incumplimiento de estas instrucciones causara la
muerte o lesiones graves

AVISO

PELIGRO DE DANOS EN EL EQUIPO

La diferencia de tension entre las diferentes fases puede
danar el dispositivo.

« Conecte todos los dispositivos conectados de una o varias
lineas PlusLink a la misma fase o utilice un terminal PlusLink
para la instalacién entre fases.

El incumplimiento de estas instrucciones puede dafar

el equipo.

AVISO

PELIGRO DE DANOS EN EL EQUIPO

« Asegurese de que el dispositivo esté desconectado de su
circuito durante la prueba de resistencia de aislamiento.

El incumplimiento de estas instrucciones puede dafar

el equipo.

Accesorios

« Caja de superficie para ARGUS Presence (n.° art. 550619)
« Control remoto universal IR (n.° art. MEG5761-0000)

« Expansor PlusLink (n.° art. MEG5130-000)

Acerca de este producto

El dispositivo primario ARGUS Presence con IR, 1-10 V (en lo
sucesivo denominado ARGUS) es un detector de presencia para
montaje interior en el techo que incluye un médulo de sensor y
un mecanismo de control de 1-10 V (en lo sucesivo denominado
mecanismo).

ARGUS detecta fuentes de calor en movimiento (p. €j., per-
sonas) dentro de un area ajustable de cobertura y activa una
funcién de iluminacién de escalera.

Puede conmutar entre modo automatico, 24 h ON y 24 h OFF,
utilizando un control remoto IR.

Gracias a la unidad, puede controlar BE controlables 1-10 V o
transformadores electrénicos de interfaz 1-10 V.

Puede conectar cargas 6hmicas, inductivas y capacitivas de
1-10 V a la fase conmutada.

El mecanismo viene acompafiado de una entrada PlusLink
(PL), con la que puede controlar el ARGUS desde otro lugar.
m El radio de deteccion y el umbral de luminosidad especifi-
cado puede variar considerablemente si la temperatura fluctta.
m Los detectores de movimiento/presencia no son adecuados
para utilizarse como componentes de un sistema de alarma.

Acerca de PlusLink

m Se requiere un nucleo separado para cada linea PL de
su instalacion.

Cable total maximo
secciones en una linea PL

Cables recomendados
para instalacion PL

NYM-J 3 x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m
NYM-J 5x 1,5 mm? 65 m

Para mas informacion sobre el producto - Cédigo QR

@ seleccion del lugar de instalacion

Instalacion del moédulo sensor:

« en el techo, a ser posible, en el centro de la habitacion.

* aalmenos, 0,5m de las luces.

« preferiblemente a una altura de 2,50 m sobre el suelo para evitar
impactar negativamente en el area de deteccién.

« de modo que no se detecten fuentes de calor no deseadas (por
ejemplo, ldmparas, chimeneas, cristales con calefaccion).

« En una caja de montaje empotrada resistente al viento.

« Evitar la radiacion solar directa. En casos extremos, esto
puede destruir el sensor.

Seleccion del sitio de instalacion para la operacion

del dispositivo primario/secundario

« Coloque el dispositivo primario en la parte mas oscura del
area en cuestion.

« Evite operar los dispositivos primarios multiples en una
habitacién. Si no es posible, coloque el dispositivo primario
de manera que las areas de iluminacién adyacentes no se
afecten entre si.

9 Cableado del mecanismo

AVISO

RIESGO DE DANOS EN EL EQUIPO

+ Unicamente conecte los balastos electrénicos (BE) 1-10 V
(max. 25 por mecanismo) a las salidas de regulacién 1-10 V.

La salida de regulacién 1-10 V (+,-) no tiene proteccién
contra sobretensiones. Una conexién a 220...230 V CA
destruira el mecanismo.

Asegurese de que la polaridad de la salida de regulacion
(+,-) 1-10 V es correcta.

Ponga la unidad en funcionamiento Unicamente con una
tension de red sinusoidal.

El incumplimiento de estas instrucciones puede daiar
el equipo.

X Mecanismo de control 1-10 V
Y BE1-10V

© Montaje ARGUS

m Cuando se conecta la tensién de red, el mecanismo se
conecta durante 30 s y, a continuacion, se desconecta. En los
2 s siguientes, el médulo no reacciona a ningiin movimiento.
Entonces, el médulo estara listo para funcionar.

A Caja universal de montaje empotrado
Caja de superficie para ARGUS Presence (accesorio)
Mecanismo

Tornillos (incluidos con la caja de superficie)

moow

Madulo sensor
Ajustes del dispositivo = Cédigo QR

Datos técnicos

Tension nominal: CA220...230 V, 50...60 Hz

Corriente nominal: 10A,cos ¢ =0,6
Tipo de carga: Max. 25 BE regulables (1-10 V)
Corriente de control: max. 50 mA

Capacidad de conmutacion a o
fase conmutada:

Conductor neutro: Necesario
Salidas: + +,-(1-10V)
» Fase conmutada

Bornes a tornillo para max. 2 x
2,5mm?02x1,5mm?

Interruptores automaticos: e

Terminales de conexion:

Angulo de deteccion: 360°
Numero de niveles/zonas: 6/136
Numero de detectores de
movimiento: 4
Altura de montaje: 2,50 m (recomendado)
Rango: como maximo, unos 14 m de
diametro de deteccion

Umbral de luminosidad: aprox. de 10 lux hasta 1000 lux
(ajustable sin escalonamientos),

independiente de la luminosidad

Tiempo de encendido del aprox. de 10 s hasta 30 min
canal: (ajustable sin escalonamientos),
modo de prueba (1's)

Elementos indicadores: 1 LED rojo, 1 LED verde

Interruptores DIP:

1: Funcion de presencia/funcion
del detector de movimiento

3:
4:
Conexion:

B

circuito de iluminacion de escal-
eralas 24 h

Preaviso

control de la iluminacién

interfaz de maédulo con 8 clavijas
de contacto

Deseche el dispositivo separado de la basura
domeéstica en los puntos de recogida oficiales. Un
reciclaje profesional protege a las personas y al
medioambiente de potenciales efectos negativos.
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t Dispositivo Primario de Presenca
il ARGUS com IV, 1-10 v

A A PERIGO

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO OU ARCO
ELETRICO

Ainstalagdo elétrica segura deve ser realizada unicamente por
profissionais qualificados. Os profissionais especializados devem provar
que possuem conhecimentos aprofundados nas seguintes areas:

« Ligag&o a redes de instalagéo

« Ligagéo de varios dispositivos elétricos

« Instalagao de cabos elétricos

« Normas de seguranga, regulamentos e regras de
cablagem locais

O incumprimento destas instrugdes tera como

consequéncias a morte ou ferimentos graves

A A PERIGO
PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO OU ARCO
ELETRICO
Utilize apenas os disjuntores especificados nos dados técnicos.

O incumprimento destas instrugdes tera como
consequéncias a morte ou ferimentos graves.

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO

O PlusLink carrega uma corrente elétrica e as saidas podem ter
uma corrente elétrica inclusive quando o dispositivo esta desligado.

« Antes de trabalhar no dispositivo ou nas cargas, desligue
sempre o dispositivo da alimentag&o elétrica através do
disjuntor em miniatura a montante.

+ Se uma ou mais linhas PlusLink estiverem protegidas em separado
na instalagéo, nesse caso ndo estao eletricamente isoladas umas
das outras. Neste caso, devera utilizar o Expansor PlusLink.

O incumprimento destas instrugées tera como

consequéncias a morte ou ferimentos graves

AVISO

PERIGO DE DANOS NO PRODUTO

A diferenca de tenséo entre fases diferentes pode danificar
o dispositivo.

« Ligue todos os dispositivos conectados de uma ou mais
linhas PlusLink @ mesma fase ou utilize um terminal
PlusLink para uma instalagdo multifasica.

O na@o cumprimento destas instrugées pode danificar o

dispositivo.

AVISO

PERIGO DE DANOS NO PRODUTO

« Certifique-se de que o dispositivo esta desligado do seu
circuito durante o teste de resisténcia de isolamento.

A nao observancia destas instrugdes pode danificar o
dispositivo.

Acessorios

« Caixa de montagem saliente para o dispositivo de Presenga
ARGUS (art. N.° 550619)

« Telecomando universal IV (art. n.° MEG5761-0000)

« Expansor PlusLink (art. n.> MEG5130-000)

Acerca deste produto

O dispositivo priméario de Presenga ARGUS com IV, 1-10 V (adiante
designado ARGUS) é um detetor de presenga para ser montado
num teto em espacos interiores que inclui um médulo sensor e um
dispositivo de controlo de 1-10 V (adiante designado mecanismo).
O ARGUS deteta fontes de calor em movimento (por ex. pes-
soas) numa area de detecéo ajustavel e comega uma fungédo
de iluminagao de escadas.

Poder3 alternar entre 0 modo automatico, 24 h on e 24 h off
com o telecomando IV.

Com o mecanismo, pode controlar cargas electronicas de 1-10 V con-
trolaveis ou transformadores eletrénicos com uma interface de 1-10 V.
Pode conectar cargas 6hmicas, indutivas e capacitivas de

1-10 V a fase ligada.

O mecanismo também vem equipado com uma entrada PlusLink
(PL) com a qual pode controlar o ARGUS a partir de outro local.
m O raio de detegéo do raio especifico e o limite de lumino-
sidade podem variar bastante quando a temperatura oscila.
m Os detetores de movimento/presenca ndo sdo adequados
para utilizar como componentes de um sistema de alarme.

Acerca do PlusLink

m E necessario um ntcleo separado para cada linha PL na
sua instalagéo.

Cabo total maximo
secgdes numa linha PL

Cabos recomendados
para a instalagédo do PL

NYM-J 3x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m
NYM-J 5x 1,5 mm? 65 m

Mais informagées sobre o produto - Cédigo QR

o Selecionar o local de instalagdao
Instale 0 médulo sensor:

* no tecto, se possivel, no centro da divisao.
« auma distancia minima de 0,5 m das luzes.

« de preferéncia a uma altura de 2,50 m acima do chéo, para
evitar causar um impacto adverso na area de detegéo.

« de forma a que ndo sejam detetadas fontes de calor indesejadas
(por exemplo, luzes, lareira, vidros de janelas aquecidos).

« Numa tomada encastravel resistente ao vento.
« Evitar a luz solar directa. Pode destruir o sensor em casos extremos.

Selecionar o local de instalagdo para o

funcionamento do dispositivo primario/secundario

« Posicione o dispositivo primario na parte mais escura da
area em questao.

« Evite operar varios dispositivos primarios numa Unica
divisdo. Se tal ndo for possivel, posicione o dispositivo
primario de modo a que as areas de iluminagéo fronteiricas
nao se afetem entre si.

@ Ligar o mecanismo 2 eletricidade

AVISO

PERIGO DE DANOS NO PRODUTO

« Ligue apenas o BE de 1-10 V (méax. 25 por mecanismo) as
saidas do controlo de 1-10 V.

* Asaida de comando de 1-10 V (+,-) ndo possui protegdo contra
sobrecargas. Aligagdo AC 220...230 V danificara o mecanismo.

« Certifique-se de que a polaridade da saida de comando de
1-10 V (+,-) esta correcta.

« Utilize o mecanismo apenas numa tensao de rede sinusoidal.

A nao observancia destas instrugoes pode danificar o
dispositivo.

X Mecanismo de controlo 1-10 V
Y BEde1-10V

Q Montar o ARGUS

m Quando a tens&o de rede ¢ conectada, o mecanismo é
ligado durante 30 s e depois desliga-se. Nos 2 s seguintes, o
maodulo n&o reage a qualquer movimento. Depois disso, 0 médulo
esta pronto a funcionar.

A Tomada encastravel

B Caixa de montagem saliente para Presenga ARGUS

(acessorio)

C Mecanismo

D Parafusos (incluidos com caixa de montagem saliente)

E  Modulo sensor

Definigoes do dispositivo> Codigo QR

Informacoes técnicas

Tens&o nominal: CA 220...230 V, 50...60 Hz
10A, cos ¢ =0,6

max. 25 BE controlaveis (1-10 V)

Corrente nominal:
Tipo de carga:

Corrente de comando: max. 50 mA
Capacidade de comutagéo a o

fase ligada:

Condutor neutro: necessario
Saidas: « 4, -(1-10V)

+ Fase ligada
Terminais de ligagao: Terminais de parafuso para no

max. 2x 2,5 mm?2 ou 2x 1,5 mm?

Disjuntores: 6
Angulo de detecao: 360°
Numero de niveis/zonas: 6/136

N.° de detetores de presenca: 4
Altura de montagem:

Alcance: max. aprox. 14 m de didmetro
de detegao

aprox. 10 lux a 1000 lux
(ajustavel infinitamente), inde-
pendentemente da luminosidade
Canal do tempo de contin-  aprox. 10 s a 30 min. (ajustavel
uagao: infinitamente), modo de teste (1 s)
1 LED vermelho, 1 LED verde

2,50 m (recomendado)

Nivel de luminosidade:

Elementos do ecra:
Interruptores DIP:

1: Funcéo de presengal/detetor de
movimento
2: Circuito de automatico de
escada 24-h
3: Pré-aviso
4: Controlo da luz
Ligag&o: interface de médulo com 8 pinos

de contacto

Separar o dispositivo do restante lixo doméstico
colocando-o num ponto de recolha oficial. A recicla-
gem profissional protege o ambiente e as pessoas
de possiveis efeitos prejudiciais.

Pl

ARGUS Presence primair apparaat
met IR, 1-10 V

A A GEVAAR
GEVAAR VAN ELEKTRISCHE SCHOK, EXPLOSIE OF
VONKOVERSLAG

Een veilige elektrische installatie mag alleen worden uitgevoerd
door ervaren deskundigen. Gekwalificeerd personeel moet een
grondige kennis hebben van het volgende:

« Aansluiten op elektriciteitsnetwerken

« Aansluiten van meerdere elektrische apparaten

« Leggen van elektrische leidingen

« Veiligheidsnormen, lokale bedradingsvoorschriften

Als deze instructies niet worden opgevolgd, heeft dit de
dood of ernstige verwondingen tot gevolg

A A GEVAAR
GEVAAR VAN ELEKTRISCHE SCHOK, EXPLOSIE OF
VONKOVERSLAG
Gebruik alleen de vermogensschakelaars die in de technische
gegevens zijn opgegeven.

Als deze instructies niet worden opgevolgd, heeft dit de
dood of ernstige verwondingen tot gevolg

GEVAAR VAN ELEKTRISCHE SCHOK

De PlusLink voert een elektrische stroom en de uitgangen
kunnen onder elektrische spanning staan, zelfs als het
apparaat uitgeschakeld is.

« Voordat u aan het apparaat of de lasten gaat werken, moet
u het apparaat altijd loskoppelen van de voeding via de
stroomopwaartse miniatuur vermogensschakelaar.

Als één of meer PlusLink-lijnen een afzonderlijke beveiliging
hebben in uw installatie, dan zijn ze niet elektrisch van
elkaar geisoleerd. In zulk geval moet u de PlusLink
Expander gebruiken.

Als deze instructies niet worden opgevolgd, heeft dit de
dood of ernstige verwondingen tot gevolg

OPMERKING

GEVAAR VAN BESCHADIGING VAN APPARATUUR
Het spanningsverschil tussen de verschillende fasen kan het
apparaat beschadigen.

« Sluit alle aangesloten apparaten van een of meerdere
PlusLink-lijnen aan op dezelfde fase of gebruik een PlusLink-
klem voor installatie op verschillende fasen.

Niet opvolgen van deze instructies kan het apparaat beschadigen.

OPMERKING

GEVAAR VAN BESCHADIGING VAN APPARATUUR

« Vergewis u ervan dat het apparaat tijdens de
isolatieweerstandstest niet is aangesloten op zijn circuit.

Niet opvolgen van deze instructies kan het apparaat
beschadigen.

Accessoires

* Opbouwbehuizing voor ARGUS Presence (art.-nr. 550619)
« IR universele afstandsbediening (art.-nr. MEG5761-0000)
+ PlusLink Expander (art.-nr. MEG5130-000)

Over dit product

Het ARGUS Presence primaire apparaat met IR, 1-10 V (hierna
aangeduid als ARGUS) is een aanwezigheidsmelder voor mon-
tage binnen aan het plafond, die bestaat uit een sensormodule

en een 1-10 V besturingssokkel (hierna aangeduid als sokkel).
ARGUS detecteert bewegende warmtebronnen (bijv. personen)
binnen een aanpasbare detectiezone en start een trappenhuis-
verlichtingsfunctie.

U kunt schakelen tussen de automatische modus, 24 u aan- en
24 u uit-modi via een IR-afstandsbediening.

Met behulp van de sokkel kunt u regelbare 1-10 V EB's of
elektronische transformatoren met een 1-10 V interface regelen.
U kunt ohmse, inductieve en capacitieve 1-10 V-lasten aansluit-
en op de geschakelde fase.

De sokkel wordt tevens geleverd met een PlusLink (PL)-ingang
waarmee u de ARGUS vanaf een andere locatie kunt regelen.
m De opgegeven detectieradius en lichtsterktedrem-
pel kunnen sterk verschillen bij temperatuurschommelingen.

m Bewegings-/aanwezigheidsmelders zijn niet ges-
chikt voor gebruik als onderdeel van een alarmsysteem.

Over PlusLink

m Er is een aparte ader vereist voor elke PL-lijn in
uw installatie.

Maximale totale kabel-
secties in een PL-lijn

Aanbevolen kabels
voor PL-installatie

NYM-J 3x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m
NYM-J 5x 1,5 mm? 65m

Meer productinformatie & QR-code

o De installatieplaats selecteren
Installeer de sensormodule:
aan het plafond, indien mogelijk in het midden van de kamer.

op minstens 0,5 m afstand van lampen.

bij voorkeur op een hoogte van 2,50 m boven de vloer om
een nadelige invloed op het detectiegebied te vermijden.

zodanig dat ongewenste warmtebronnen niet worden waargenomen
(bijvoorbeeld lampen, open haarden, verwarmde ruiten).

in een windbestendig inbouwstopcontact.

Vermijd direct zonlicht. Dit kan de sensor in extreme gevallen
onherstelbaar beschadigen.

De installatielocatie selecteren voor gebruik van
het primaire/secundaire apparaat

Plaats het primaire apparaat in het donkerste deel van de
betrokken zone.

Vermijd het gebruik van meerdere primaire apparaten in één
ruimte. Als dit niet mogelijk is, plaats het primaire apparaat dan zo
dat de aangrenzende verlichtingsgebieden elkaar niet beinvioeden.

9 De sokkel bedraden

OPMERKING

GEVAAR VAN BESCHADIGING VAN APPARATUUR

« Sluit alleen de 1-10V -EB (elektronische ballasten) (max. 25
per sokkel) aan op de 1-10V-regeluitgangen.

« De 1-10V-regeluitgang (+,-) bezit geen
overspanningsbeveiliging. Aansluiting van AC 220...230 V zal
de sokkel onherstelbaar beschadigen.

« Controleer of de polariteit van de 1-10 V-regeluitgang (+,-) juist is.

» Gebruik de sokkel alleen op een sinusvormige netspanning.

Niet opvolgen van deze instructies kan het apparaat
beschadigen.

X 1-10V-besturingssokkel
Y 1-10V-EB

© Montage ARGUS

m Wanneer de netspanning wordt aangesloten, wordt
de sokkel gedurende 30 s ingeschakeld en dan uitgeschakeld.
Gedurende de volgende 2 s reageert de module niet op een
beweging. Daarna is de module klaar voor bedrijf.

A Inbouwbus
Opbouwbehuizing voor ARGUS Presence (accessoire)
Sokkel
Schroeven (met de opbouwbehuizing meegeleverd)
Sensormodule

mooOow

Apparaatinstellingen > QR-code

Technische gegevens

Nominale spanning: AC 220...230 V, 50...60 Hz

Nominale stroom: 10A, cos ¢ =0,6

Type last: max. 25 regelbare EB (1-10 V)
Regelstroom: max. 50 mA
Schakelvermogen naar o

geschakelde fase:

Nulleider: vereist

Uitgangen: o +,-(1-10V)

« Geschakelde fase

Schroefklemmen voor max. 2x
2,5 mm? of 2x 1,5 mm?

Aansluitklemmen:

Vermogensschakelaars: e
Detectiehoek: 360°
Aantal niveaus/zones: 6/136

Aantal aanwezigheidsmelders: 4
Montagehoogte: 2,50 m (aanbevolen)
Bereik: max. ca. 14 m detectiediameter

Lichtsterktedrempel: ca. 10 lux tot ca. 1000 lux (tra-

ploos instelbaar), onafhankelijk
van lichtsterkte

ca. 10 s tot ca. 30 min (traploos
aanpasbaar), testmodus (1 s)

1rode LED, 1 groene LED

Kanaal nalooptijd:

Displayelementen:
DIP-schakelaars:

1: Aanwezigheidsfunctie / beweg-
ingssensorfunctie
2: 24 uurs-trappenhuisverlicht-
ingscircuit
3: Waarschuwing vooraf
4: Lichtregeling
Aansluiting: module-interface met 8 contact-

pinnen

Het apparaat niet met het huishoudelijk afval afvo-
E eren, maar naar een erkend verzamelpunt brengen.

Professionele recycling beschermt mens en milieu
mmmm tegen potentiéle negatieve effecten.

ARGUS Tilstedevarelse primaere
enhed med IR, 1-10 V

FARE FOR ELEKTRISK ST@D, EKSPLOSION ELLER LYSBUER
Af hensyn til sikkerheden ma den elektriske installation kun
udfgres af kvalificerede fagfolk. Kvalificerede fagfolk skal kunne
dokumentere omfattende viden inden for felgende omrader:

« Tilslutning til installationsnetveerk

« Tilslutning af forskellige elektriske enheder

« Traekning af elektriske kabler

« Sikkerhedsstandarder, lokale regler og regulativer for
ledningsfering

Hvis disse instruktioner ikke folges, vil det medfere ded

eller alvorlige kvaestelser




FARE FOR ELEKTRISK ST@D, EKSPLOSION ELLER LYSBUER
Brug kun kredsbryderne specificeret i de tekniske data.

Hvis disse instruktioner ikke folges, vil det medfore ded
eller alvorlige kvaestelser

FARE FOR ELEKTRISK ST@D

PlusLink er stremfgrende, og udgangene kan veere
stremfarende, selvom enheden er slukket.

» For du arbejder pa enheden eller belastningerne, skal du
altid afbryde enheden fra forsyningen via den forkoblede
miniafbryder.

Hvis en eller flere PlusLink-forbindelser er separat
beskyttet i din installation, er de ikke elektrisk isoleret fra
hinanden. | s& fald skal du bruge PlusLink Expander.
Hvis disse instruktioner ikke folges, vil det medfere ded
eller alvorlige kvaestelser

BEMAERK

FARE FOR SKADER PA UDSTYRET
Speaendingsforskellen mellem de forskellige faser kan
odeleegge enheden.

« Tilslut alle tilsluttede enheder pa en eller flere PlusLink-
forbindelser til den samme fase, eller brug en PlusLink-
terminal til tveerfaseinstallation.

Hvis du ikke folger denne vejledning, kan enheden blive

beskadiget.

BEMAERK

FARE FOR SKADER PA UDSTYRET
« Sorg for, at enheden er afbrudt fra kredsen under
isoleringsmodstandstesten.

Hvis du ikke folger denne vejledning, kan enheden blive
beskadiget.

Tilbehor

« Overflademonteret hus til ARGUS Tilstedevzerelse (art. nr. 550619)
« IR universel fiernbetjening (art. nr. MEG5761-0000)

* PlusLink Expander (art. nr. MEG5130-000)

Om dette produkt

ARGUS Tilstedeveerelse primeer enhed med IR, 1-10 V (benaevnt
nedenfor som ARGUS) er en tilstedeveerelsesdetektor til indenders
loftsmontering bestaende af et sensormodul en 1-10 V-styreindsats
(benzevnt nedenfor som indsats).

ARGUS detekterer bevaegelige varmekilder (f.eks. personer) inden
for et indstilleligt detekteringsomrade og starter en trappelysfunktion.
Du kan skifte mellem automatisk tilstand: "24 timer teendt" og 24
timer slukket-modus via en IR-fiernbetjening.

Med indsatsen kan du styre styrbare 1-10 V elektroniske ballaster
eller elektroniske transformere med et 1-10 V interface.

Du kan tilslutte ohmske, induktive og kapacitive 1-10 V-belast-
ninger til den koblede fase.

Indsatsen kommer ogsa med en PlusLink-indgang (PL), som du
kan styre ARGUS med fra et andet sted.

Den specificerede detekteringsradius kan variere
meget, nar temperaturen svinger.
Bevaegelses-/tilstedevaerelsesdetektorer er ikke egnede
til brug som komponenter i et alarmsystem.

Om PlusLink

Der kreeves en separat leder for hver PL-linje i din
installation.

Anbefalede kabler
til PL installation

Maksimalt samlet kabel-
afsnit i en PL-linje

NYM-J 3x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m
NYM-J 5x 1,5 mm? 65 m

Yderligere produktoplysninger > QR-kode

o Valg af installationsstedet

Installér sensormodulet:
« iloftet og midt i rummet, hvis det overhovedet er muligt.

mindst 0,5 m fra lamper.

helt i en hejde af 2,50 m over gulvet for at undga negativ
pavirkning af detekteringsomradet.

saledes at ugnskede varmekilder ikke detekteres (f.eks.
lamper, pejse, opvarmede vinduesruder).

i en vindbestandig planmonteret fatning.

Undga direkte sollys. Det kan i ekstreme tilfeelde @deleegge
sensoren.

Valg af installationssted til brug af primaer/

sekundzaer enhed

« Placér den primeere enhed i den markeste del af det
pageeldende omrade.

Undga brug af flere primaere enheder i samme rum. Hvis
dette ikke er muligt, skal de primaere enheder placeres, sa
tilstadende belyste omrader ikke pavirker hinanden.

9 Ledningsfering for indsatsen

BEMAERK

FARE FOR SKADER PA UDSTYRET

Tilslut kun 1-10 V elektroniske ballaster (EB) (maks. 25 pr.
indsats) til 1-10 V-styreudgangene.

« 1-10 V styreudgangen (+,-) er ikke beskyttet mod overspaending.
Tilslutning af AC 220...230 V vil gdeleegge indsatsen.

Serg for, at 1-10 V styreudgangens polaritet (+,-) er korrekt.
Tilslut kun indsatsen til en sinusformet netspaending.

Hvis du ikke felger denne vejledning, kan enheden blive
beskadiget.

X 1-10 V styreindsats
Y 1-10VEB

(3) Montering af ARGUS

Nar netspaendingen er slaet til, teendes indsatsen i 30
sek. og slukkes derefter. | de efterfalgende 2 sek. reagerer modulet
ikke pa nogen bevaegelse. Herefter er modulet klart til drift.

A Planmonteret loftsfatning
Overflademonteret hus til ARGUS Tilstedevaerelse (tilbehar)
Indsats

Skruer (leveres med overflademonteret hus)

moow

Sensormodul

Enhedsindstillinger > QR-kode
Tekniske data

Meerkespaending:
Nominel strem:

AC 220...230 V, 50...60 Hz

10A, cos ¢ =0,6
Belastningstype: Maks. 25 kan styres EB (1-10 V)
Styrestrom: maks. 50 mA

Koblingskapacitet til koblet fase: 0

Nulleder: Pakraevet
Udgange: ¢« +,-(1-10V)
« Koblet fase

Skrueterminaler til maks. 2x
2,5 mm?eller 2x 1,5 mm?

Tilslutningsklemmer:

Kredsbrydere: e
Detekteringsvinkel: 360°
Antal niveauer/zoner: 6/136

Antal tilstedevaerelsesde-
tektorer: 4

Monteringshgjde: 2,50 m (anbefales)

Raekkevidde: Maks. cirka 14 m detekterings-
diameter
Lysstyrketaerskel: ca. 10 lux til 1000 lux (trinles

indstilling), lysstyrkeuafhaengig
Overskridelsestid kanal: ca. 10 sek. til 30 min. (kan indstilles
uendeligt), testmodus (1 sek.)
Displayelementer: 1red LED, 1 gren LED

DIP-kontakter:

1: Tilstedevaerelsesfunktion/bevae-
gelsesdetekteringsfunktion
2: 24 timers trappelyskreds
3: Forvarsel
4: Lysregulering
Tilslutning: Modulinterface med 8 stikben

Bortskaf enheden separat fra husholdningsaffaldet
pa en offentlig genbrugsplads. Professionelt gen-
brug beskytter personer og miljget mod potentielle
negative effekter.

=

Primarni zarizeni ARGUS Presence s
IR, 110 V

A A NEBEZPECI

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,

EXPLOZE NEBO ZABLESKU

Bezpecnou elektromontaz smi provadét pouze kvalifikovany

odbornik. Kvalifikovany technik musi prokazat dobré znalosti

v nasledujicich oblastech:

« Pfipojovani k instalanim sitim

« Pripojeni nékolika elektrickych pristroju

« Rozvody elektrické kabelaze

« Bezpecnostni normy, mistni pravidla a nafizeni tykajici se
elektroinstalace

Nedodrzeni téchto pokynii mize mit za nasledek smrt
nebo vazné zranéni

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,
EXPLOZE NEBO ZABLESKU

Pouzivejte pouze jisti¢e specifikované v technickych udajich.

Nedodrzeni téchto pokynii mize mit za nasledek smrt
nebo vazné zranéni

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

PlusLink prenasi elektricky proud a vystupy mohou byt pod
proudem, i kdyz je zafizeni vypnuto.

« Pred zahajenim prace na zafizeni nebo zatézich vzdy odpojte
zafizeni od napdjeni pomoci nadfazeného jistice/pojistky.

« Pokud je ve vasi instalaci samostatné chranéno jedno
nebo vice vedeni PlusLink (PL), nejsou vzajemné
elektricky oddélena. V takovém pfipadé byste méli pouzit
PlusLink Expander.

Nedodrzeni téchto pokynii miize mit za nasledek smrt

nebo vazné zranéni

UPOZORNENI

NEBEZPECI POSKOZENI ZARIZENi
Rozdil v napéti mezi riznymi fazemi mize zafizeni poskodit.

« Pripojte vSechna pfipojena zafizeni jednoho nebo vice vedeni
PlusLink ke stejné fazi nebo pouzijte svorku PlusLink pro
kfizovou instalaci.

Nedodrzeni téchto pokynii miize poskodit zafizeni.

UPOZORNENI
NEBEZPECi POSKOZENIi ZARIZENi

« Ujistéte se, Ze zafizeni je béhem zkousky izolacniho odporu
odpojeno od elektrického obvodu.

Nedodrzovani téchto pokynti miize poskodit zafizeni.

PrislusSenstvi

« Povrchova krabice pro ARGUS Presence (€. vyr. 550619)
IR univerzalni dalkovy ovladac (€. vyr. MEG5761-0000)
 PlusLink Expander (€. vyr. MEG5130-000)

O tomto vyrobku

Primarni zafizeni ARGUS Presence s IR, 1-10 V (déle jen AR-
GUS) je detektor pfitomnosti pro vnitfni stropni montaz, ktery zahr-
nuje modul snimace aovladaci viozku 1-10 V (dale jen vliozka).
ARGUS detekuje pohyblivé zdroje tepla (napf. osoby) v nastavi-
telném prostoru detekce a spousti funkci osvétieni schodisté.
Mezi automatickym rezimem, trvalym zapnutim a trvalym
vypnutim je mozné prepinat pomoci IR dalkového ovladace.

S vlozkou mulZzete ovladat ovladatelné 1-10 V EB nebo elektron-
ické transformatory s rozhranim 1-10 V.

Ke spinané fazi mlzete pripojit odporovou, indukéni a kapacitni
1-10 V zatéz.

Vlozka je k dispozici také s vlozkou PlusLink (PL), pomoci které
muzete ovladat ARGUS z jiného mista.

M Specifikovana prahova hodnota poloméru detekce a
jasu se mize vyrazné lisit pfi kolisani teploty.

m Detektory pohybu/pfitomnosti nejsou vhodné pro
pouziti jako souc¢asti poplasného systému.

O PlusLink

[T Pro kazdou linku PL ve vasi instalaci je vyzadovan
samostatny vodi¢.

Maximalni celkovy pocet
kabelovych
useku v lince PL

Doporucené kabely
pro instalaci PL

NYM-J 3x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m
NYM-J 5x 1,5 mm? 65m

Dalsi informace o vyrobku = QR koéd

(1) Vybér mista instalace

Instalace modulu snimace:

* na stropé, pokud je to viibec mozné, ve stfedu mistnosti.

* nejméné 0,5 m od svétel.

* nejlépe ve vysce 2,50 m nad podlahou, aby se zabranilo
nepfiznivému zasazeni oblasti detekce.

« takova, aby nebyla detekovana nezadouci zdroje tepla(napf.
lampy, krby, vyhfivané okenni tabule).

+ v zapusténé instalaéni krabici odoIné proti vétru.
* Vyhybejte se pfimému slunenimu zareni. To muze v
extrémnich pfipadech znicit snimac.

Vybér mista instalace pro provoz primarniho/

sekundarniho zafizeni

« Umistéte primarni zafizeni do nejtmavsi €asti pfislusné oblasti.

« Nepouzivejte vice primarnich zafizeni v jedné mistnosti.
Pokud to neni mozné, umistéte primarni zafizeni tak, aby se
hrani¢ni svételné oblasti navzajem neovliviiovaly.

(2] Zapojeni vlozky

UPOZORNENI

NEBEZPECi POSKOZENI ZARIZENI

Pripojte pouze 1-10 V elektronické predradniky (EB) (max. 25
na vlozku) k oviadacim vystuptim 1-10 V.

Ovladaci vystup 1-10 V (+,-) nema prepétovou ochranu.
Pfipojeni 220...230V AC zniéi viozku.
Ujistéte se, Ze je polarita ovladaciho vystupu 1-10 V (+,-) spravna.

Pouzivejte viozku pouze na sinusovém sitovém napéti.
Nedodrzeni téchto pokyni miize poskodit zafizeni.

X Ovléadaci viozka 1-10 V
Y 1-10VEB

© Montaz ARGUS

Kdyz je pfipojeno sitové napéti, viozka se zapne

na dobu 30 s a poté se vypne. Béhem nasledujicich 2 s modul

nereaguje na zadny pohyb. Poté je modul pfipraven k provozu.
A Zapusténa instalacni krabice

Povrchova krabice pro ARGUS Presence (pfisluSenstvi)

Vlozka

Srouby (jsou sougasti povrchové krabice)

Modul snimace

moow

Nastaveni zafizeni & QR kéd
Technické udaje

Jmenovité napéti: AC 220...230 V, 50...60 Hz

Jmenovity proud: 10A,cos 9 =0,6

Typ zatéze: max. 25 fiditelnych el. predfad-
nikd (1-10 V)

Kontrolni proud: max. 50 mA

Spinaci kapacita do spinané

fépze: ’ ° 0

Nulovy vodi€: je vyzadovan

Vystupy: « 4+ -(1-10V)

» Spinana faze

Sroubové svorky pro max. 2x
2,5 mm? nebo 2x 1,5 mm?

Jistice: 6
Uhel detekce: 360°
Pocet Urovni/zoén: 6/136

Pripojovaci svorky:

Pocet detektort pfitomnosti: 4
Vyska montaze: 2,50 m (doporuc¢eno)
Rozsah: max. prumér detekce cca. 14 m

pfiblizné 10 luxt az 1000 luxtl
(nekonecné nastavitelné),
nezavisle na jasu

priblizné 10 s az 30 min (nekone¢né
nastavitelné), zkusebni rezim (1 s)

1 Cervena LED, 1 zelena LED

Prahova hodnota jasu:

Doba pfekroceni kanalu:

Prvky displeje:

DIP spinace:
1: Funkce detektoru pritomnosti /
detektoru pohybu
2: 24h osvétlovaci obvod schodisté
3: Predbézna vystraha
4: Ovladani svétla
Pfipojeni: rozhrani modulu s 8 kontaktnimi piny

Zaftizeni nelikvidujte spolu s domovnim odpadem,
nybrz predejte jej oficialnimu sbérnému mistu.
Odborna recyklace chrani ¢lovéka i Zivotni prostredi
pfed potencialnimi $kodlivymi uginky.

P

ARGUS Presence Primary Device
(elsédleges eszkoz) IR-rel, 1-10 V,
polarfehér

A A VESZELY

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY IVKISULES VESZELY
Bizonyosodjon meg arrél, hogy az elektromos eszkdzok
esetében a munkalatokat kizardlag szakképzett szakember
végzi. A képzett szakembereknek igazolniuk kell, hogy
alapos ismeretekkel rendelkeznek a kdvetkezd teriileteken:
« Csatlakozas a telepitéhalozatokhoz

« Tobb elektromos eszkdz csatlakoztatasa

 Villamos vezetékek fektetése

« Biztonsagi szabvanyok, helyi huzalozasi eléirasok és rendeletek

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa halalt
vagy sulyos sériilést okozhat

A A VESZELY

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY IVKISULES VESZELY
Kizéroélag a miiszaki adatokban megadott megszakitokat hasznalja.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa halalt
vagy sulyos sériilést okozhat

A A VESZELY

ARAMUTES VESZELYE
A PlusLink elektromos aram alatt van, és a kimenetek lekapcsolt
eszkoz mellett is aram alatt lehetnek.

* Az eszkozon illetve a terheléseken valdé munkavégzés elétt mindig
valassza le az eszkézt a fesziiltségellatasrol a kismegszakitoval.

Ha egy vagy tébb PlusLink vezeték kilon-kilon van

védve a berendezésben, akkor azok nincsenek egymastol
elektromosan elszigetelve. Ebben az esetben a PlusLink
Expandert kell hasznalnia.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa halalt vagy
sulyos sériilést okozhat

MEGJEGYZES

A BERENDEZESEK KAROSODASANAK VESZELYE

Akilonb6z6 fazisok kozotti fesziiltségkulonbség karosithatja az eszkozt.

« Ugyanarra a fazisra csatlakoztassa az egy vagy tébb PlusLink
vezeték dsszes eszkdzét, vagy hasznaljon PlusLink terminalt
a keresztfazisu telepitéshez.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa az eszkéz

karosodasat okozhatja.

MEGJEGYZES

A BERENDEZESEK KAROSODASANAK VESZELYE
« Aszigetelési ellenallas vizsgalata soran gyéz6djon meg arrol,
hogy az eszkoz le van vélasztva az aramkorérdl.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa az eszk6z
karosodasat okozhatja.

Tartozékok

« Falon kivili hdz az ARGUS Presence-hez (cikksz.: 550619)
« Infravorés univerzalis tavvezérld (cikkszam: MEG5761-0000)
+ PlusLink Expander (cikksz. MEG5130-000)

A termék bemutatasa

Az ARGUS Presence elsédleges eszkoz IR-rel, 1-10 V (a
tovabbiakban: ARGUS) egy belsé mennyezetre szerelhetd
jelenlét-érzékeld, amely érzékelémodulbdl és egy 1-10 V vezérlési
betétbdl all (a tovabbiakban: betét).

Az ARGUS mozgé héforrasokat (pl. embereket) érzékel beallithatd
érzékelési tartomanyban, és elinditja a kivant lépcsovilagitas-funkciot.
Az automatikus lizemmdd, a 24 6ra on és a 24 ¢ra off izemmaddok
kozott az IR tavvezérlével lehet atkapcsolni.

Abetéttel vezérelhetSek a szabalyozhaté 1-10 V EB egységek és
az 1-10 V interfésszel rendelkezd elektronikus transzformatorok.
Akapcsolt fazisra ohmos, induktiv és kapacitiv 1-10 voltos esz-
kozok csatlakoztathatok.

Abetét PlusLink (PL) bemenettel is rendelkezik, amellyel egy
masik helyrél vezérelheti az ARGUS egységet.

A megadott érzékelési sugar és fényerésség-
kiiszobérték a hémérséklet fliggvényében jelentdsen valtozhat.

A mozgas-/jelenlét-érzékeldk riasztérendszer része-
ként nem hasznalhatok.

A PlusLink bemutatasa

WEETERIZLE A berendezésben minden egyes PL vezetékhez
klilén kabelér sziikséges.

Ajanlott kabelek
PL szereléshez

Maximalis 6sszes kabel-
szakasz egy PL vonalban

NYM-J 3x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m
NYM-J 5x 1,5 mm? 65m

Tovabbi termékinformaciok - QR-kod

@ Afelszerelési hely kivalasztasa

Az érzékeldmodult telepitheti:
* amennyezetre, lehetéség szerint a helyiség kozepén.

a fényforrasoktol legalabb 0,5 m méteres tavolsagban.

lehetdleg a padlétol 2,50 m-rel, hogy ne legyen negativ hatassal
az érzékelési tartomanyra.

ugy, hogy a nem kivant héforrasokat ne érzékelje (pl. lampak,
kandallok, flitétt ablaktablak).

szélallo siillyesztett aljzatba.

Kerlilie a kdzvetlen napfényt. Szélséséges esetekben ez tonkre
teheti az érzékel6t.

A telepitési hely kivalasztasa az elsédleges/
masodlagos eszkdz hasznalatahoz

Az els6dleges eszkdzt az adott teriilet legsttétebb részére
helyezze el.

Kertiilje tobb elsédleges eszkdz egy helyiségben valo
hasznalatat. Ha ez nem lehetséges, az elsédleges eszkozt
ugy helyezze el, hogy a szomszédos vilagitasi teriiletek ne
legyenek hatassal egymasra.

9 A betét bekotése

MEGJEGYZES

A BERENDEZESEK KAROSODASANAK VESZELYE

« Csak az 1-10 V fesziiltség(i elektronikus elététeket (EB)
(betétenként max. 25) csatlakoztassa az 1-10 V-os vezérl
kimenetekhez.

« Az 1-10 voltos ellenérzé kimenet (+,-) nem rendelkezik
fesziltségesucs elleni védelemmel. Az AC 220 - 230 V
fesziltség csatlakoztatasa tonkreteszi a vezérl6betétet.

« Gy6z6djon meg az 1-10 voltos vezérl6kimenet (+,-)
eldirasszer( polaritasarol.

« Abetétet csak szinuszos haldzati fesziiltségellatassal
mikodtesse.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa az eszk6z

karosodasat okozhatja.

X 1-10 V vezéri6betét
Y 1-10VEB

© Az ARGUS felszerelése
Ha csatlakoztatva van a halézati feszlltség, akkor a
betét 30 mp-re bekapcsolodik, majd ki. A kdvetkezd 2 masodper-
cen keresztiil a modul nem reagal a mozgasra. Ezutan a modul
készen all a mikodésre.

A Sillyesztett aljzat

B Falon kivilli hdz az ARGUS Presence-hez (kiegészit6 tartozék)
C Betét

D Csavarok (a falon kivili haz tartozékat képezik)

E  Erzékeldmodul

Eszkozbeallitasok > QR-kod

Miiszaki adatok

Névleges fesziiltség: AC 220...230 V, 50...60 Hz

Névleges aram: 10A,cos=0,6
Terhelés tipusa: max. 25 szabalyozhat6 EB (1-10 V)
Vezérl6aram: max. 50 mA
Kapcsolt fazis kapcsolasi o
teljesitmény:
Nulla vezeték: sziikséges
Kimenetek: « +-(1-10V)
« kapcsolt fazis
Csatlakozdkapcsok: Csavaros érintkez6k max. 2x
2,5 mm? vagy 2x 1,5 mm?
Megszakitok: e
Erzékelési sz6g: 360°
A szintek / z6nak szama: 6/136

Jelenlét-érzékel6k szama: 4
2,50 m (ajanlott)
Hatotav: kb. max. 14 m-es érzékelési atmérd

Szerelési magassag:

Fényerdsség kiiszobértéke:  kb. 10 lux és 1000 lux kdzott
(fokozatmentesen beallithatd), a
fényességtdl fuiggetlendl

Reagalasi id6tartam csatorna: kb. 10 masodperc és 30 perc
kozott (fokozatmentesen) allithato,
teszt izemmaod (1 masodperc)

Ajelzbelemek: 1 piros LED, 1 zéld LED
DIP kapcsoldk:
1: jelenlét-érzékeld funkcid/
mozgasérzékeld funkcié
2: 24 oras lépcsbhaz-vilagitasi kor
3: Elézetes figyelmeztetés
4: Vilagitasvezérlés

modulinterfész 8 érintkezoétliskével

Az eszkozt a haztartasi hulladéktol elkiilonitve,
hivatalos gyUjtéhelyen artalmatlanitsa. A szakszer(i
|

Csatlakoztatas:

Ujrahasznositassal megelézheték az embereket és
a koérnyezetet érint6 esetleges negativ hatasok.
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ABL Sursum: 16 A, B16S1
Hager: 16 A, MBN116
Legrand: 16 A, 03270
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Merten GmbH
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51674 Wiehl — Germany
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Schneider

Electric

ARGUS Presence’i ifnfrapunareleega
esmane seade, 1-10 V

A A oHT

ELEKTRILOOGI, PLAHVATUSE VOI KAARLEEGI OHT

Ohutu paigaldamise peab teostama koolitatud professionaal.

Koolitatud professionaalil peavad olema pdhjalikud teadmised

jargmistes valdkondades:

+ Uhendamine magistraalvérkudesse

+ Mitme elektriseadme tihendamine

« Elektrijuhtmete paigaldamine

+ Ohutusstandardid, kohalikud juhtmete vedamise reeglid ja
regulatsioonid

Kéaesolevate juhiste eiramine voib pohjustada tosiseid

vigastusi v6i surma

A A oHT

ELEKTRILOOGI, PLAHVATUSE VOI KAARLEEGI OHT
Kasutage ainult tehnilistes andmetes maératletud kaitsellliteid.

Kaesolevate juhiste eiramine v6ib pohjustada tosiseid
vigastusi voi surma

ELEKTRILOOGI OHT

PlusLink kannab elektrivoolu ja valjunditel voib olla
elektrivool ka siis, kui seade on valja lilitatud.

« Enne seadme vai tarvititega té6tamist ihendage seade alati
tlesvoolu asuva miniatuurse kaitseldliti abil toitest lahti.

* Kui Uiks v&i mitu PlusLink-liini on teie paigaldises eraldi kaitstud,
ei ole need Uiksteisest elektriliselt eraldatud. Sellisel juhul tuleks
kasutada PlusLink Expanderit.

Kéesolevate juhiste eiramine voib pohjustada tosiseid

vigastusi voi surma

TEADE

SEADMETE KAHJUSTUMISE OHT

Erinevate faaside vaheline pingeerinevus vdib seadet

kahjustada.

+ Uhendage kaik iihe v&i mitme PlusLink-liini ihendatud
seadmed Uhte faasi voi kasutage faasilileseks
paigaldamiseks PlusLink-terminali.

Nende juhiste mittejargimine vaib seadet kahjustada.

TEADE

SEADMETE KAHJUSTUMISE OHT

» Veenduge, et seade oleks isolatsioonitakistuse katse ajal oma
vooluahelast lahti ihendatud.

Nende juhiste mittejargimine voib seadet kahjustada.

Tarvikud

+ Pindpaigaldusega karp ARGUS Presence'ile (artikkel nr 550619)
« Infrapuna-kaugjuhtimispult (art nr MEG5761-0000)

« PlusLink Expander (art. MEG5130-000)

Toote teave

ARGUS Presence’i infrapunareleega esmane seade, 1-10 V
(allpool nimetatud ARGUS) on siseruumides lakke paigaldatav
likumisandur, mis koosneb andurmoodulist ja 1-10 V juhtsisesead-
mest (edaspidi: siseseade).

ARGUS tuvastab soojusallikate (nt inimeste) likumist seadistatavas
tuvastusalas ning lUlitab vastavalt sisse trepivalgustuse funktsiooni.
Infrapuna-kaugjuhtimispuldiga saab valida automaatreZiimi, 66pae-
varingselt sees reziimi ja 66paevaringselt véljas reziimi vahel.
Siseseadmega saate juhtida seadistatavaid 1-10 V EB-sid voi
1-10V liidesega elektroonilisi trafosid.

Lilitatud faasiga saate Ghendada oomilisi, induktiivseid ja mahtu-
vuslikke 1-10 V koormuseid.

Siseseadmel on ka PlusLinki (PL) sisend, millega saab ARGUS-t
eemalt juhtida.

m Mérgitud td6raadiuse ja valgustiheduse lavi vaib temperat-
uurikdikumistest séltuvalt suurel maaral varieeruda.

m Liikumis-/kohaloluandurid ei sobi kasutamiseks hairestis-
teemi komponentidena.

Teave PlusLinki kohta
M Iga PL-liini jaoks teie paigaldises on vaja eraldi siidamikku.

Soovitatavad kaablid Maksimaalne kaablisekt-

PL-i paigaldamise jaoks ::fso:ijei!inis
NYM-J 3x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m

NYM-J 5x 1,5 mm? 65 m

Taiendav teave toote kohta > QR-kood

o Paigalduskoha valimine

Paigaldage andurmoodul:

« lakke, véimaluse korral ruumi keskossa.

« valgustitest vahemalt 0,5 m kaugusel.

« eelistatavalt pérandast 2,50 m kérgusel, et valtida
detekteerimisalale ebasoodsat moju.

« nii et soovimatuid soojusallikaid ei tuvastataks (nt lambid,
kamin, kuumaks muutuvad aknapaneelid).

tuulekindlasse suvispaigalduspessa.

« Valtige otsest paikesevalgust. Vaga tugev valgus voib anduri
havitada.

Esmase/teisese seadme toimingu paigalduskoha
valimine

« Asetage esmane seade asjaomase ala kdige hdmaramasse kohta.

« Valtige mitme esmase seadme kaitamist Uhes ruumis. Kui
see ei ole voimalik, asetage esmane seade nii, et piimevad
valgustusalad ei mojutaks Uksteist.

9 Siseseadme lihendusskeem

TEADE

SEADMETE KAHJUSTUMISE OHT

+ Uhendage ainult 1-10 V elektroonilised ballastid (EB) (max 25
siseseadme kohta) 1-10 V juhtvaljunditesse.

* 1-10 V juhtvaljundil (+, —) puudub Ulepingekaitse.
Vahelduvvoolu 220-230 V (ihendamine havitab siseseadme.

* Veenduge, et 1-10 V juhtvaljundi polaarsus (+,-) oleks dige.

+ Siseseadet tohib kaitada ainult siinus-vrgupingega.

Nende juhiste mittejérgimine voib seadet kahjustada.

X 1-10V juhtsiseseade
Y 1-10VEB

9 ARGUS-e paigaldamine

M Toite Ghendamisel lulitatakse siseseade 30 sekundiks
sisse ja seejarel valja. Seejarel ei reageeri moodul 2 sekundi
valtel likumisele. Seejarel on moodul kasutamiseks valmis.

A Sivispaigaldusega pistikupesa

Pindpaigaldusega karp ARGUS Presence'ile (tarvik)
Siseseade
Kruvid (pindpaigalduskarbiga kaasas)

moow

Andurimoodul
Seadme seaded > QR-kood

Tehnilised andmed

Nimipinge: AC 220...230 V, 50...60 Hz
Nimivool: 10A, cos ¢ =0,6

Koormuse tlitip: max 25 juhitavat EB-d (1-10 V)

Juhtvool: max 50 mA
L[_i!itatud faasile lilitamise 0

voimsus:

Neutraaljuhe: ndutav
Valjundid: + +,—(1-10V)

« Lilitusfaas

Uhenduskontaktid: kruviklemmid, max 2 x 2,5 mm?
v6i 2 x 1,5 mm?

Kaitselilitid: 6

Tuvastusnurk: 360°

Tasemete/tsoonide arv: 6/136

Liikumisandureid: 4

Paigalduskdrgus: 2,50 m (soovitatav)

Ulatus: max tuvastusdiameeter u 14 m
u 10 luksi kuni u 1000 luksi
(pidevalt reguleeritav), olenevalt
eredusest

Valgustiheduslavi:

Uleminekuaja kanal: u 10 s kuni u 30 min (pidevalt
reguleeritav) voi katsetusreziim
(1s)

Kuvaelemendid: 1 punane LED, 1 roheline LED

DIP-liilitid:
1: likumisanduri sisse/valja Itlitamine
2: Gopéaevaringne trepivalgustuslilitus
3: eelhoiatus
4: valgustite juhtimine
Uhendamine: 8 kontaktiga moodulilides

Seadet ei tohi visata olmepriigi hulka, vaid tuleb
E viia spetsiaalsesse kogumispunkti. Professionaalne

jaatmekaitlus kaitseb inimesi ja keskkonda poten-
mmmm tsiaalsete negatiivsete mdjude eest.

ARGUS Presence detektora primara
\VAll ierice ar infrasarkano staru uztvéréju,
110V

A A BisTAMI
ELEKTROSOKA, EKSPLOZIJAS VAI ELEKTRISKA LOKA
UZLIESMOJUMA RISKS
Dro8us elektromontazas darbus drikst veikt vienigi apmactti
specialisti. Kvalificétiem specialistiem padzilinati japarzina
§adas jomas:
« pieslégSana instalacijas tikliem;
vairaku elektroieriu pieslégsana;
elektribas kabelu ierikos$ana;

dro$ibas standarti, viet&jie noteikumi un prasibas attieciba
uz elektroinstalaciju.

So noradijumu neievéroana var izraisit navi vai
nopietnas traumas

A A BisTamI

ELEKTROSOKA, EKSPLOZIJAS VAl ELEKTRISKA LOKA

UZLIESMOJUMA RISKS
Izmantojiet tikai tehniskajos datos noraditos jaudas slédzus.

So noradijumu neievérosana ir bistama dzivibai vai var
izraisit nopietnas traumas

ELEKTROSOKA RISKS
PlusLink vada elektrisko stravu, un izejas var bat spriegums,
pat ja ierice ir izslégta.

« Pirms stradat ierici vai ar slodzi, vienmér atvienojiet ierici
no baro$anas avota, izmantojot [inija iepriek$ pieslégto
miniatdro automatslédzi.

< Javiena vai vairakas PlusLink ITnijas jasu instalacija
ir atseviSki aizsargatas, tas nav elektriski izolétas cita
no citas. Saja gadijuma izmantojiet PlusLink Expander
paplasinataju.

$o noradijumu neievéro$ana var izraisit navi vai

nopietnas traumas

IEVERIBAI!
APRIKOJUMA BOJAJUMU APDRAUDEJUMS

Dazadu fazu sprieguma starpiba var sabojat ierici.

« Pievienojiet visas vienas vai vairaku PlusLink ITniju
savienotas ierices vienai fazei vai izmantojiet PlusLink
terminali starpfazu instalacijai.

So noradijumu neievéro$ana var sabojat ierici.

IEVERIBAI!

APRIKOJUMA BOJAJUMU APDRAUDEJUMS
« Nodrosiniet, ka izolacijas pretestibas testa laika ierice ir
atvienota no sléguma.

So noradijumu neievéro$ana var sabojat ierici.

Piederumi

ARGUS Presence virsapmetuma montazas korpuss (art. nr.
550619)

Universala infrasarkano staru talvadibas pults (art. nr.
MEG5761-0000)

PlusLink paplasinatajs (art. nr. MEG5130-000)

Par So produktu

ARGUS Presence primara ierice ar infrasarkano uztvéréju,
1-10 V (talak teksta dévéta par ARGUS) ir klatbatnes uzt-
ver8anas detektors, ko uzstada uz iekStelpu griestiem un kas
sastav no sensora modula un 1-10 V vadibas mehanisma
(turpmak teksta dévéta par mehanismu).

ARGUS uztver kustigus siltuma avotus (piem. personas)
iestatama uztverSanas zona un aktivizé kapnu telpas apgais-
mojuma funkciju.

Ar infrasarkano staru talvadibas pulti jas varat iestatit au-
tomatisko rezimu, 24 h iesl. un 24 h izsl. reZimus.

Ar mehanismu var kontrolét regul&jamos 1-10 V elektroniskos bal-
astus (EB) vai elektroniskos transformatorus ar 1-10 V interfeisu.
Fazu parslégam var pievienot 1-10 V aktivo, induktivo un
kapacitativo slodzi.

Mehanismam ir arT PlusLink (PL) ieeja, ar kuru ARGUS var
vadtt no citas vietas.

M Noraditais uztverSanas radiuss un spilgtuma limenis
var ievérojami atSkirties temperatiras svarstibu gadijuma.
M Kustibas/klatbatnes detektori nav pieméroti izmantosa-
nai ar signalizacijas sistémam.

Par PlusLink
M Katrai PL ITnijai jasu instalacija ir nepiecieSsams
atsevisks kodols.

leteicamie kabeli
PL uzstadiSanai

Maksimalie kopéjie kabela
Skeérsgriezumi PL linija

NYM-J 3 x 1,56 mm? 100 m
NYM-J 4 x 1,5 mm? 80m
NYM-J 5 x 1,5 mm? 65m

Papildinformacija par produktu - skatit kvadratkodu

o UzstadiSanas vietas izvéle
Uzstadiet sensora moduli:

pie griestiem, ja iesp&jams telpas vida;
vismaz 0,5 m attadluma no gaismas avotiem;

vélams 2,50 m augstuma virs gridas, lai novérstu nelabvéligu
ietekmi uz uztversanas zonu;

veida, kas nelauj uztvert nevélamus siltuma avotus
(pieméram, lampas, kaminus, apsilditas logu rtis);

pret v&ju noturigd zemapmetuma ligzda.

Neuzstadiet tiesa saules gaisma. Arkartgjos gadijumos
tadéjadi var sabojat sensoru.

UzstadisSanas vietas izvéle primarai/sekundarai
ierices darbibai

Novietojiet primaro ierici vistum§akaja attiecigas zonas dala.

|zvairieties no vairaku primaro ieri¢u lieto§anas viena telpa.
Ja tas nav iespé&jams, novietojiet primaro ierici ta, lai uz
blakus eso$as apgaismojuma zonas neietekmétu cita citu.

9 Mehanisma vadojums

IEVERIBAI!

APRIKOJUMA BOJAJUMU APDRAUDEJUMS

+ Pievienojiet tikai 1-10 V elektroniskos balastus (EB) (maks.
25 katram mehanismam) pie 1-10 V vadibas izvadiem.

+ 1-10 V kontroles izejai (+,-) nav aizsardzibas pret
parspriedzi. Pievienojot 220-230 V mainstravu,
mehanisms tiks sabojats.

Parliecinieties, vai 1-10 V kontroles izejas (+,-) polaritate

ir pareiza.

« Lietojiet mehanismu tikai ar sinusoidalu elektrotikla spriegumu.
$o noradijumu neievérosana var sabojat ierici.

X 1-10V vadibas mehanisms
Y 1-10VEB

© ARGUS uzstadisana

m Kad tiek pievienots tikla spriegums, mehanisms tiek
ieslégts uz 30 s un péc tam izslégts. Turpmakas 2 s modulis
nereag@é uz kustibu. Péc tam modulis ir gatavs darbam.

A Zemapmetuma ligzda

B ARGUS Presence virsapmetuma montazas korpuss
(piederums)

C Mehanisms

D  Skraves (kopa ar virsapmetuma korpusu)

E  Sensora modulis

lerices iestatijumi = kvadratkods

Tehniskie dati

Nominalais spriegums: 220-230 V mainstrava, 50-60 Hz

Nominala strava: 10A, cos ¢ =0,6

Slodzes tips: maks. 25 kontrol&jami EB (1-10 V)
Vadibas strava: maks. 50 mA

lespéja parslégt fazi: o

Neitralais vads: nepiecieSams

Izejas: « +,-(1-10V)

« Fazes parslégs
skrvéjamas spailes, maks.
2 x2,5mm?vai2x 1,5 mm?

Savieno$anas spailes:

Automatslédzi: e
UztverSanas lenkis: 360°
Limenu/zonu skaits: 6/136

Klatbatnes detektoru skaits: 4

Montazas augstums: 2,50 m (ieteicams)

Diapazons: maksimali aptuveni 14 m uzt-

verSanas diametrs

Spilgtuma slieksnis: aptuveni 10-1000 lux (iestatams

Iidz bezgalibai), neatkarigi no

spilgtuma

Parslégs$anas laika kanals:  aptuveni 10 s—30 min (iestatams
lidz bezgalibai), parbaudes
rezims (1's)

Displeja elementi: 1 sarkana LED, 1 zala LED

DIP slédzi:
1: detektora funkcija / kustibu
detektora funkcija
2: 24 h kapnu telpas apgaismoju-
ma kéde
3: iepriek$éjs bridinajums
4: apgaismojuma vadiba

Savienojums: modula saskarne ar 8 kontakttapam

lerici nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem,
ta ir janodod oficiala savak$anas punkta. Nododot
ierici profesionalai parstradei, vide un cilvéki tiek
pasargati no iespéjamam negativam iedarbibam.

P

Urzadzenie gtéwne ARGUS Presence
zIR, 110V

A A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA

WYBUCHU LUB LUKU ELEKTRYCZNEGO

Montaz moze by¢ wykonywany w sposob bezpieczny jedynie

przez wykwalifikowanych specjalistow. Wykwalifikowani

specjalisci powinni wykazywac sie doktadng znajomoscig

nastgpujacych dziedzin:

« wykonywanie podtgczen do sieci instalacyjnych,

« faczenie kilku urzadzen elektrycznych,

« montaz okablowania elektrycznego,

« normy bezpieczenstwa, miejscowe przepisy i zasady
dotyczgce okablowania.

Niestosowanie si¢ do tych zalecen moze doprowadzi¢
do $mierci lub powaznych obrazen

A A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA
WYBUCHU LUB tUKU ELEKTRYCZNEGO

Stosowac tylko wytgczniki automatyczne podane w danych
technicznych.

Niestosowanie si¢ do tych zalecen moze doprowadzi¢
do $mierci lub powaznych obrazen




A A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

PlusLink przewodzi prad elektryczny, a wyjscia moga

przewodzi¢ prad elektryczny nawet po wytgczeniu urzadzenia.

+ Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu lub obcigzeniu
nalezy zawsze odigczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania za
pomocg odpowiedniego wytgcznika nadprgdowego.

Jesli jedna lub wigcej linii PlusLink jest oddzielnie
zabezpieczona w instalacji, nie sg one odizolowane
elektrycznie od siebie. W takim przypadku nalezy uzy¢
ekspandera PlusLink.

Niestosowanie si¢ do tych zalecerh moze doprowadzi¢
do $mierci lub powaznych obrazen

UWAGA

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU
Roéznica napie¢ pomiedzy réznymi fazami moze spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia.

» Podigczy¢ wszystkie urzadzenia, podtgczone do jednej
lub kilku linii PlusLink, do tej samej fazy lub uzy¢ zacisku
PlusLink do instalacji miedzyfazowej.

Niestosowanie si¢ do tych instrukcji moze spowodowac

uszkodzenie urzadzenia.

UWAGA

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU
» Upewnic sig, ze podczas testu rezystangii izolacji
urzadzenie jest odtgczone od obwodu.

Niestosowanie si¢ do tych instrukcji moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Akcesoria

* Puszka natynkowa dla czujnika ARGUS Presence (nr art.
550619)

« Uniwersalny pilot na podczerwien (nr art. MEG5761-0000)

« Ekspander PlusLink (nr art. MEG5130-000)

O produkcie

Urzadzenie gtéwne ARGUS Presence na podczerwien, 1-10 V
(zwane dalej ARGUS) to czujnik obecnosci, przeznaczony do
montazu na suficie wewnetrznym, ktéry zawiera modut czujnika i
wkiad sterujgcy 1-10 V (zwany dalej wktadem).

ARGUS wykrywa poruszajgce sig zrédta ciepta (np. ludzi) w
regulowanym polu zasiegu detekcji i uruchamia funkcje oswietle-
nia klatki schodowe;j.

Za pomocg pilota na podczerwien mozna przetgczac sie migdzy
trybem automatycznym, 24 h WL.. i 24 h WYL.

Za pomocg wktadu mozna sterowa¢ dostosowanymi statec-
znikami elektronicznymi (EB) 1-10 V lub elektronicznymi
transformatorami z interfejsem 1-10 V.

Do fazy przetgczanej mozna podigczy¢ obcigzenia rezystancy-
jne, indukcyjne i pojemnosciowe o napieciu 1-10 V.

Wkiad jest rowniez wyposazony w wejscie PlusLink (PL), za pomocg
ktérego mozna sterowaé czujnikiem ARGUS z innej lokalizacji.
m Okreslony promien detekciji i prég jasnosci moze znacznie
roznic¢ sie w przypadku waharn temperatury.

m Czujniki ruchu/obecnosci nie nadajg si¢ do uzytku jako
elementy systemu alarmowego.

Informacje o PlusLink
M Kazda linia PL w instalacji wymaga osobnego rdzenia.

Zalecane kable Maksymalna taczna liczba

do instalacji PL ;’:g;l":l"l‘l“r’m oL
NYM-J 3 x 1,5 mm? 100 m

NYM-J 4 x 1,5 mm? 80m

NYM-J 5 x 1,5 mm? 65m

Wigcej informacji o produkcie 2 kod QR

0 Wyboér miejsca instalacji
Montaz modutu czujnika:
na suficie, jesli to mozliwe na srodku pomieszczenia.

.

co najmniej 0,5 m od o$wietlenia.

najlepiej na wysokosci 2,50 m nad podtoga, aby unikngé¢
niekorzystnego wptywu na obszar wykrywania.

w takim miejscu, w ktérym nie sg wykrywane niepozgdane
zrodta ciepta (np. lampy, kominki, podgrzewane szyby).

w odpornym na wiatr gniezdzie podtynkowym.
Unika¢ bezposredniego nastonecznienia. W ekstremalnych
przypadkach moze to spowodowac zniszczenie czujnika.

Wybér miejsca instalacji dla urzadzenia gtéwnego/

pomocniczego

« Umiesci¢ urzadzenie gtéwne w najciemniejszej czgsci
danego obszaru.

Unikac¢ obstugi wielu urzadzen gtéwnych w jednym
pomieszczeniu. Jesli nie jest to mozliwe, nalezy ustawi¢
urzadzenie giéwne w taki sposéb, aby sasiadujace z nim
obszary o$wietlenia nie pokrywaty sie.

9 Podtaczanie wktadu

UWAGA

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU

+ Podtgczac tylko stateczniki elektroniczne (EB) 1-10 V (maks.
25 na wkiad) do wyjs¢ sterujacych 1-10 V.

Wyjscie sterujgce 1-10 V (+,-) nie posiada ochrony
przeciwprzepieciowej. Podigczenie do napiecia AC
220...230 V spowoduje uszkodzenie wkfadu.

Upewnic¢ sie, ze bieguny wyjscia sterujgcego 1-10 V (+,-)
s prawidtowo podtgczone.

Wktad jest przeznaczony do pracy wytacznie pod
napieciem przemiennym sinusoidalnym.

Niestosowanie si¢ do tych instrukcji moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

X Wktad sterujgcy 1-10 V
Y Statecznik elektroniczny 1-10 V

© Montaz ARGUS

m Po podtgczeniu napiecia wkiad jest wigczana na 30 s,
a nastgpnie wytgczany. Przez kolejne 2 s modut nie reaguje na
ruch. Nastepnie modut jest gotowy do pracy.

A Gniazdo podtynkowe

B  Puszka natynkowa dla czujnika ARGUS Presence

(wyposazenie dodatkowe)

C  Wkiad

D  Sruby (dofgczone do puszki natynkowej)

E  Modut czujnika

Ustawienia urzadzenia - Kod QR

Dane techniczne

Napigcie znamionowe: AC 220...230 V, 50...60 Hz

Prad znamionowy: 10A, cos  =0,6

Rodzaj obcigzenia: maks. 25 sterowanych statec-
znikéw elektronicznych (1-10 V)
maks. 50 mA

Pojemnos$¢ przetgczania na o

przetgczang faze:

Prad sterujacy:

Przewdd neutralny: wymagany
Wyjscia: .+ -(1-10V)
« Faza przetaczana

Zaciski $rubowe dla maks. 2x
2,5 mm? lub 2x 1,5 mm?

Wytgczniki automatyczne: e
Kat detekgji: 360°
Liczba pozioméw/stref: 6/136

Zaciski przytgczeniowe:

Liczba czujnikéw obecnosci: 4
Wysoko$¢ montazu: 2,50 m (zalecana)
Zasigg: maks. $rednica detekcji ok. 14 m

od ok. 10 Ix do 1000 Ix (regulac-
ja bezstopniowa), niezaleznie od
wartosci jasnosci

od ok. 10 s do 30 min (regulacja
bezstopniowa), tryb testowy (1 s)

1 czerwona dioda LED, 1 zielona

Poziom jasnosci:

Kanat czasu op6znienia
wytgczenia:
Elementy wyswietlacza:

dioda LED
Przetgczniki DIP:
1: Funkcja wykrywania obecnosci/
funkcja czujnika ruchu
2: Obwadd o$wietlenia na klatce
schodowej 24 h
3: Ostrzezenie o wytgczeniu
4: Sterowanie o$wietleniem
Potaczenie: interfejs modutu z 8 stykami

Utylizujgc urzadzenie, nalezy oddzieli¢ je od odpadéw
domowych i przekaza¢ do oficjalnego punktu zbiérki.
Profesjonalny recykling chroni ludzi i $rodowisko przed
ewentualnymi szkodliwymi skutkami.

¢

AicOnTiipag ARGUS Presence, kupia
ouokeun pe IR, 1-10 V

A A KINAYNOE

KINAYNOZ HAEKTPOMNAHZIAZ, EKPH=HZ 'H
HAEKTPIKOY TO=OY

H aopalng nAekTpIKA eykatdaTaon TTPETTEN va yiveTal OvVo
atd e§eIdIkeuPEvoug NAEKTPOAGYyoug. O NAekTPOASyOI TTPETTE
va €XOUV ECEIDIKEUPEVEG YVWIOEIG OTOUG £ENG TOMEIG:

« X0vdeon o€ OIKTUO EYKATAOTATEWV

* Z0vdeon TTOAAWYV NAEKTPIKWY CUCKEUWV

« TomoB£Tnon NAEKTPIKWY KaAwdiwv

« TpdTutta ac@aAeiag, TOTTIKOI KAVOVEG Kal KAVOVITHOT
KAAWBIOEWY

Edv 5&v akoAOUBNOETE AUTEG TIG OBNYIEG, TO ATTOTEAECHA

Ba gival ooBapog 1 BavaTnPoOpog TPAUHATIOHOS

A A KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ, EKPHZHZ H
HAEKTPIKOY TO=0OY

XPNOIUOTIOIEITE HOVO TOUG ATPAAEIODIAKOTITEG TTOU
KaBopifovTal oTa TEXVIKA OTOIXED.

Edv 5&v akoAOUBNOETE AUTEG TIG OBNYIEG, TO ATTOTEAEOHA
Ba gival ooBapodg 1 BavaTnPoOPog TPAUHATIONOS

A A KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ

To PlusLink @épel nAekTPIKO pelpa Kal ol 50501 TTOPOUV va
HETAPEPOUV NAEKTPIKG peUa aKOUN Kal OTAvV N CUCKEUR gival
QATTEVEPYOTTOINMEVN.

« Tpiv epyaaTeiTe OTN CUOKEUN 1} OTA QOPTIA, ATTOOUVOEETE
TIAVTa TN CUOKEUR atrd TV Tpo@podoaia Héow Tou avavn
HIKPOQUTOUATOU SIaKOTITN.

« Edv pia r) repioodrepeg ypappég Pluslink
TIpooTaTEUOVTAI EEXWPIOTA OTNV EYKATAOTAON 0G, TOTE
Oev €ival NAEKTPIKG HOVWHEVEG PETAEU TOUG. Z€ QUTAV TNV
TEPITITWON Oa TTPETTEI VO XPNOIPOTIOINOETE TO OTOIXEIO
eméktaong PlusLink Expander.

Edv 5ev akoAouBNOETE AUTEG TIG OBNYIEG, TO ATTOTEAEOHA

Ba gival coBapodg 1 BavaTnPopog TPAUHATIOHOS

ZHMEIQZH

KINAYNOZ ZHMIAZ ZTON EZONAIZMO
H diagpopd 1aong PeTagU dIaPOPETIKWV PATEWY PTTOPET VO
KATOOTPEWEI TN GUOKEUN.

* ZuvdéoTe OAEG TIG OUVOEDEPEVEG OUOKEUEG Miag 1 TTOAWV
ypappwy PlusLink otnv idia @don rj XpnoidoTroInoTe éva
TeppaTikG PlusLink yia diagaoikr eykardoTtaon.

A6 TN Un TAPNOT AUTWYV TWV 03NYIWV UTTOPEi VA

pPokKANOEi {nuid oTN CUOKEUNR.

ZHMEIQZH
KINAYNOZ ZHMIAZ ZTON EZONAIZMO

* BePaiwbeite d1i N ouoKeuN €xgl aTTOOUVOEDET OTTO TO KUKAWHE
NG KaTd TN JIGPKEIR TG SOKIUAG TNG AVTIOTAONG HOVWONG.

ATT6 TN pn TAPNON AUTWV TWV 0BNYIWV PTTOPEi VA
TPOKANOEi {nuId OTN CUCTKEUN.

MapeAkOpeva

« Emitoixo mepifAnua yia aiobntipa ARGUS Presence
(kwdIk6g 550619)

* Tevik6 TNAeXEIPIOTHPIO UTTEPUBPWY (Kwdikdg MEG5761-0000)

« Emékraon PlusLink (kwdikég MEG5130-000)

ZXETIKA PE AUTO TO TTPOIOV

O aiobnTipag ARGUS Presence KUpIo GUOKEUN E UTTEPUBPEG,
1-10 V (avagépetal mapakdtw wg ARGUS) gival évag avixveuTrig
TIAPOUCIAG VIO EYKATAOTOOT O€ ECWTEPIKA OPOPr) TTOU
TrepIAapBAvE! pia Jovada aiobnTAPa Kol vav INXaviopo EAEyXou
1-10 V (0T OUVEXEID QVAPEPETAI WG MNXAVIOHOG).

O ARGUS avixveUel KIVOUPEVEG TTNYEG BepPATNTAG (OTTWG TT.X.
avBpwITOUG) PETT OF pIa PUBUIOMEVN TTEPIOKT) AVIXVEUONG KAl
EeKIva pia Aermoupyia pwTIopoU KNIHaKooTaaiou.

Me éva TnAexeipioTrpio uttepUBpwy IR ptropeite va aANddeTe
HETagU autépaTNG ASIToUpYiag, EvepyoTtoinang 24 wpeg Kai
QTTEVEPYOTTOINONG 24 WPEG.

Me Tov unxaviopod PTTopEiTe va eAEyxeTe pubuifdpevoug 1-10 V EB
1} NAEKTPOVIKOUG PETAOXNUATIOTEG pE BUpa 1-10 V.

MTTopeiTe va oUVOEETE WHIKA, ETTAYWYIKE KOl XwpnTIKG QopTia
1-10 V oTn @daon 1ou €xel JIaKOTITN.

O pnxaviopég diabétel etriong pia eioodo PlusLink (PL), ye Tnv
otroia ptropeite va eAéyxete To ARGUS até dAAn Totrobeaia.
M H kaBopiopévn akTiva avixveuong kai To 6pio
PWTEIVOTNTAG PTTOPET va dlapépouv o€ Peyaho Babud, 6tav n
Beppokpaaia dlakupaiveTal.

M O1 avixveuTég Kivnong/mapouaiag dev givai
KATAAANAOI yIa Xprion wg eEapTAPATA CUGTNPATWY GUVAYEPHOU.

ZXETIKA pE TO PlusLink

m lMa k& ypapur PL oTnv eykatdoTact oag
aTTaITEITal EEXWPIOTO KAOAWDIO.

Mpoteivopeva kKaAwdia
yia eykardotaon PL

MéyioTo cUVOAIKO KaAwSIo
THAHOTA O€ pia ypappun PL

NYM-J 3x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m
NYM-J 5x 1,5 mm? 65m

Mepiooorepeg TANpoPopieg TTpoidvTog > Kwdikég QR

o EmiAoyn Tou onueiou gykatdoTaong

EykatooTroTe Tn Jovada aiobnTripa:
2V opo@ry, av gival duvaTév aTo KEVTPO TOU SWHATIOU.

2e améaTaon TouAdxioTov 0,5 m Tt Trmyég wTIooU.

Kard rportiunon o€ Uyog 2,50 m mévw armé 1o dATTedo yia va
MNV ETTNPEACTET APVNTIKG N TIEPIOXT| AVIXVEUONG.

‘ETO1 WOTE VA UNV aviXveyovTal aveTTiBUUNTEG TINYESG BepudTnTag
(TT.X. AapTITAPEG, TZaKIa, BeppaIvopeva TTapdbupa).

Z€ AVTIOVEUIKT) XWVEUTA TTPia.

ATro@UyeTe TNV Guean nAiakr akTivoBoAia. Ze akpaieg
TIEPITITWOEIG UTTOPET VA KATAOTPEWEI TOV aiodNnTrpa.

EmiAoyn Tou onugiou eykardoTaong yia Aeitoupyia
KUPI10G/BEUTEPEUOUOOG CUTKEUNG

« ToTroBeTAOTE TNV KUPIA GUOKEUN) OTO OKOTEIVOTEPO THANA TNG
OXETIKNAG TIEPIOXAG.

ATo@UyeTE TN AcIToupyia TTOAMATTAWY KUPIWY GUOKEUWV OE
£va SwuaTIo. Av auTo deV ival EPIKTO, TOTTOBETAOTE TNV KUPIA
OUOKEUN £T01 WOTE O YEITOVIKEG QWTIJOPEVES TTEPIOKEG VA PNV
£TTNPEGLOUV N pia TNV GAAN.

9 KaAwdiwon Tou pnxaviouou

ZHMEIQZH

KINAYNOZ ZHMIAZ £TON EZOMAIZMO

* Na ouvdéete pévo nhextpovikd Tyvia 1-10 V (electronic
ballast - EB) (uéxp1 25 avd pnxavioud) oTig e§650ug
eAéyxou 1-10 V.

H €§od0g eAéyxou 1-10 V (+,-) Bev €xel TTpoaTacia aTmé uTTépTacH.
Z0vdeon AC 220...230 V Ba KataoTpEWEl TOV PNXAVIOHO.
BeBaiwbeite 6T n TTOAIKOTNTA TG €§0d0U €Aéyxou 1-10 V
(+,-) eival cwoTn.

Na AEITOUpyEiTE TOV PNYXAVIOHO PHOVO PE NUITOVOEIDY TN
Tpoodoaiag.

A6 TN Un TAPNON AUTWYV TWV 03NYIWV UTTOPEI VA
TPokANBei NI 0T CUOKEUR.

X Mnxaviopog eAéyxou 1-10 V
Y 1-10VEB

0 TomoBéTnon Tou ARGUS
M ‘Otav ouvdebei TGon TPOPOd0CIAg, 0 UNXAVIOHOG
evepyotroieital yia 30 s Kai 0Tn ouvéxela amevepyoTroieital. Ma
Tn SIGPKEIX TWV ETTOPEVWY 2 S 1 Jovada dev avTidpd o€ Kapia
kivnon. ‘Emeira, n yovdada eival €Toiun yia Aeiroupyia.
A MpiCa xwveuTrig TOTTOBETNONG
B  Emitoixo mepifAnpa yia aiobntipa ARGUS Presence
(TrapeAkOpEVO)
C  Mnyaviopég
D Bideg (TrepihapBdavovTal aTo TEPIBANMA ETTIPAVEIOKAG
TOTTOBETNONG)
E Movdda aiobntipa

PuBpioeig cuokeung = Kwdikog QR

Texvikd oToixeia

AC 220...230 V, 50...60 Hz
10A, ouv ¢ =0,6
HéXpP! 25 eAeyxopeva EB (1-10 V)

OvopaoTikn Tédon:
OvopaoTikd pelua:
TuTtrog poprTiou:
Pelpa eAéyxou: péxpl 50 mA

XwpnTIKOTNTa EVAAAQYAG O€ o

@daon SIoKATTN:

OudETepog aywyog: AmarTeitan

‘E¢odor: + +,-(1-10V)

+ ddon dIokOTITN

BidwToi aKpOodEKTES Yia WG Kal
2x 2,5 mm2 1 2x 1,5 mm?
AcPaAEIOBIAKOTITEG: 6

AKpodEKTEG OUVOEDNG:

Fwvia avixveuong: 360°

ApI1Bu6G BabuidwV/{wvwv: 6/136

ApIBPOG AVIXVEUTWV

TTapouciag: 4

“Yyog ToTT08£TnOoNnG: 2,50 m (ouvioTarar)

Eppéreia: pEyioTn SIGUETPOG avixveuong 14 m

Opio ewTeIVOTNTAG: Trepitou 10 lux €éwg 1000 lux

(adiaBadunTtn pubuion),

QAVEEAPTATWG PWTEIVOTNTAG

KavaAi xpovou utrépBaong:  Tepitmou 10" éwg 30"
(adiaBadunTtn pubuion),
SokIpaaoTIkA AeiToupyia (1")

Zrolxeia 086vNg: 1 kékkivn Auyvia LED, 1 ipdoivn

Auyvia LED
Aiokérrreg DIP:
1: AeiToupyia Trapouaiag /
avixveuong kivnong
2: KUkAwpa ewTiopou
KAIJaKOOTOCIOU 24 wpwv
3: Mpoeidotoinon
4: ‘EAgyX0G @WTIOHOU
2Uvdeon: SIETTaPr) Jovadag pe 8 akideg
€MaQg

amoppiypata. H owoTr avakUKAwon TTPooTaTEVEl
TOUG avBpWTTOUG Kai To TTEPIBAAAoV atd meavég
QAPVNTIKEG ETTITITWOEIG.

H améppiyn NG CUOKEUNG YiveTal o€ €TTIONUO
anpueio GUANOYNG Kal 6X1 Hadi PE Ta OIKIOKA
|
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Schneider Electric: 16 A, 23617

ABB: 16 A, S201-B16
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Hager: 16 A, MBN116
Legrand: 16 A, 03270
Siemens: 16 A, 5SL61166

Merten GmbH
Fritz-Kotz-Str. 8

51674 Wiehl — Germany
se.com/contact

Schneider

Electric

Detector de prezenta principal
ARGUS cu IR, 1-10 V

A A PERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE SAU
ARCURI ELECTRICE

Instalarea electrica in conditii de siguranta se va executa
doar de personal calificat. Asigurati-va ca personalul calificat
dispune de cunostinte aprofundate in urmatoarele domenii:

« Conectarea la retelele de instalare

« Conectarea mai multor dispozitive electrice

« Montarea cablurilor electrice

« Standarde de siguranta, norme si reglementari locale
privind cablarea

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deces

sau la vatamari grave

A A PERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE SAU
ARCURI ELECTRICE

Se vor utiliza numai disjunctoarele specificate in datele tehnice.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deces
sau la vatamari grave

A A PERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE

PlusLink transporta curent electric, iar iesirile pot avea
curent electric chiar si atunci cand dispozitivul este oprit.

« Inainte de a lucra la dispozitiv sau la sarcini, deconectati
intotdeauna dispozitivul de la sursa de alimentare, prin
intermediul disjunctorului in miniatura din amonte.

« Daca una sau mai multe linii PlusLink sunt protejate
separat in instalatia dvs., atunci nu sunt izolate electric
unele de altele. In acest caz, trebuie sa utilizati modulul
de extindere PlusLink.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deces

sau la vatamari grave

NOTIFICARE

PERICOL DE DETERIORARE A ECHIPAMENTELOR

Diferenta de tensiune dintre diferitele faze poate deteriora
dispozitivul.

« Conectati toate dispozitivele conectate de la una sau mai
multe linii PlusLink la aceeasi faza sau utilizati un terminal
PlusLink pentru instalarea transfazica.

Nerespectarea acestor instructiuni poate deteriora dispozitivul.

NOTIFICARE

PERICOL DE DETERIORARE A ECHIPAMENTELOR

« Asigurati-va ca dispozitivul este deconectat de la circuitul
sau in timpul testarii rezistentei de izolare.

Nerespectarea acestor instructiuni poate deteriora dispozitivul.

Accesorii

« Suport aplicat pentru ARGUS Presence (nr. art. 550619)

« Telecomanda universala IR (nr. art. MEG5761-0000)

* Modul de extindere PlusLink (nr. art. MEG5130-000)
Despre acest produs

Detectorul de prezenta ARGUS principal cu IR, 1-10 V (denumit
in continuare ARGUS) este un detector de prezenta care se
monteaza pe tavanul incaperii, incluzand un modul cu senzor si un
dispozitiv de control de 1-10 V (denumit in continuare dispozitiv).
ARGUS detecteaza miscarea unor corpuri cu caldura proprie
(de ex. oameni) in interiorul unui perimetru de detectie reglabil si
porneste functia de iluminare a scarii.

Puteti comuta intre modurile automat, 24 h pornit si 24 h oprit,
prin intermediul unei telecomenzi IR.

Cu ajutorul dispozitivului puteti controla EB reglabil 1-10 V sau
transformatoarele electronice cu o interfata 1-10 V.

Puteti conecta sarcinile ohmice, inductive si capacitive 1-10 V
la faza inversata.

Dispozitivul este echipat si cu o intrare PlusLink (PL), cu care
puteti controla ARGUS din alta locatie.

m Raza de detectie si pragul de luminozitate specificate pot
varia in limite largi, in functie de fluctuatiile de temperatura.
M Detectoarele de miscare/prezenta nu sunt adecvate pent-
ru utilizarea drept componente ale unui sistem de alarma.

Despre PlusLink

m Este nevoie de un conductor separat pentru fiecare linie
PL din instalatia dvs.

Sectiuni de cablu maxime
totale pe o linie PL

Cabluri recomandate
pentru instalatia PL

NYM-J 3x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x 1,5 mm? 80 m
NYM-J 5x 1,5 mm? 65m

Mai multe informatii despre produs > cod QR

OAIegerea locului de instalare

Montarea modulului cu senzor:

« pe planseu, daca este posibil in centrul camerei.
« la cel putin 0,5 m de surse de lumina.

« de preferinta la o inaltime de 2,50 m deasupra podelei,
pentru a evita impactul negativ asupra zonei de detectie.

astfel incat sa nu fie detectate surse de caldura nedorite (de ex.
lampi, semineuri, geamuri cu incalzire).

intr-o priza incastrata, cu protectie la vant.

Se va evita expunerea directa la soare. Aceasta poate
distruge senzorul in cazurile extreme.

Alegerea locului de instalare pentru functionarea
dispozitivului primar/secundar

Pozitionati dispozitivul primar in partea cea mai intunecata a
zonei vizate.

Evitati utilizarea mai multor dispozitive primare intr-o
singura camera. Daca acest lucru nu este posibil, pozitionati
dispozitivul principal astfel incat zonele de iluminare din
margine sa nu se afecteze reciproc.

9 Cablarea dispozitivului

NOTIFICARE

PERICOL DE DETERIORARE A ECHIPAMENTELOR

« Conectati doar balasturi electronice de 1-10 V (EB) (max. 25
per dispozitiv) la iesirile de control 1-10 V.

« lesirea de control 1-10 V (+,-) nu are protectie impotriva
supratensiunii. Conectarea la c.a. 220...230 V va distruge
dispozitivul.

Asigurati-va ca polaritatea iesirii de control 1-10 V (+,-) este
corecta.

« Dispozitivul este proiectat numai pentru tensiune sinusoidala.

Nerespectarea acestor instructiuni poate deteriora dispozitivul.

X Dispozitiv de control 1-10 V
Y 1-10VEB

© suport ARGUS

M Cand tensiunea de alimentare este conectata, dispozitivul
de control porneste 30 s si apoi se opreste. In urmatoarele 2 s,
modulul nu reactioneaza la nicio miscare. Apoi, modulul este
gata de functionare.

A Prizaincastrata
Suport aplicat pentru ARGUS Presence (accesoriu)
Dispozitiv de control

Suruburi (incluse in livrarea suportului aplicat)

moow

Modul cu senzor
Setarile dispozitivului 2 cod QR

Date tehnice

Tensiune nominala: 220...230 V c.a., 50...60 Hz

Curent nominal: 10A,cos 9 =0,6
Tip de sarcina: max. 25 EB controlabile (1-10 V)
Curent de control: max. 50 mA

Capacitatea de comutare la 0
faza inversata:

Conductor neutru: necesar
lesiri: « 4+, -(1-10V)
» Fazainversata

Borne de conectare: Suruburi de fixare pentru max.

2x 2,5 mm? sau 2x 1,5 mm?

Disjunctoare: e
Unghi de detectie: 360°
Numar niveluri/zone: 6/136
Numar de detectoare de

prezenta: 4

Inaltime de montare: 2,50 m (recomandata)

Raza de actiune: diametru de detectie max. aprox.
14 m

aprox. 10 lux pana la 1000 lux
(reglaj la infinit), independent de
luminozitate

Timp de depasire pentru aprox. 10 s pana la 30 min. (reglaj
canal: la infinit), mod de testare (1s)

1 LED rosu, 1 LED verde

Prag de luminozitate:

Componente afisaj:
Comutatoare DIP:

1: Functia de prezenta/Functia de
detectare a miscarii

2: Circuit de iluminare a scarii timp
de 24 h
3: Preavertizare
4: Controlul luminii
Conexiune: interfata de modul cu contact
cu 8 pini

Eliminati dispozitivul separat de deseurile menajere
la un punct oficial de colectare. Reciclarea profe-
sionala protejeaza oamenii si mediul inconjurator de
eventualele efecte negative.

P

ARGUS Presence oCHOBHO
YCTPONCTBO C UHthpayepBeHO
ynpasneHue, 1-10 V

A A onacHocTt

OMACHOCT OT TOKOB YAAP, EKCMNO3UA unu
ENEKTPUYECKA OIbIrA

EnexTpuyeckuaT MoHTax TpsibBa Aa ce npoBexaa camo oT
OnNUTHM NpobecroHanucTU. ONUTHUTE NpodecUoHanncT
Tpsi6Ba Aa MaT AokasaHK 3a4bnboveHn No3HaHWsA B
crepHuTe obnactu:

+ CBbp3BaHe KbM WHCTaNaUMOHHN MPexw

+ CBbp3BaHe Ha HAKOMKO ENEKTPUHECKN YCTPOICTBa

« [MonaraHe Ha eneKkTpu4eckn kabenu

« CrtaHpapTy 3a 6e30nacHOCT, MECTHW NpaBuna n
pa3snopenbu 3a okabensiBaHe

Hecna3BaHeTo Ha Te3u MHCTPYKLUM Lie AoBeAe A0

CMBPT UM CepPUO3HO HapaHABaHe

A A onacHocTt

OMACHOCT OT TOKOB YOAP, EKCNO3UA UNun
ENEKTPUYECKA OBrA

M3nonaBaiiTe camo NnpekbCcBaynTe, NOCOYEHU B
TEXHUYECKVUTE AaHHW.

HecnazBaHeTo Ha Te3u MHCTPYKLUUHU We foBede A0
CMBPT UKW CEPUO3HO HapaHsiBaHe

A A onacHocTt

OMACHOCT OT TOKOB YOAP

PlusLink npoBexaa enekTpuyecku ToK U M3XoauTe Moxe
[a npoBexjaT eneKkTpUYecky ToK 0PV NPy U3KIMIOYEHO
YCTPOWCTBO.

+ [peav pa paboTtute C yCTPOCTBOTO UM HaTOBapBaHMsTa,
BUHaru U3KMio4YBanTe YCTPONCTBOTO OT 3aXpaHBaHETO Ype3
MUHWaTIOPEH MpeKbCBaY Harope no Bepurarta.

« Axo egHa unu noseve Bepuru PlusLink ca cBbp3aHu kbM
OTAEnHM NpeanasvTeny B MHCTanauusiTa, To Te He ca
eneKTpU4eckn U3oNMpaHn egHa ot apyra. B To3u cnyyait
Tpsibea aa usnonaeate PlusLink Expander.

Hecna3sBaHeTo Ha Te3u MHCTPYKLUM Lie AoBede A0

CMBPT MU CEPUO3HO HapaHsIBaHe

3ABEJIEXXKA
OMACHOCT OT NOBPEOA HA OBOPYOBAHETO

Pasnukarta B HanpexeHWeTo Mexay pasnuyHuTe asmn Moxe
[ia noeBpeaw yCTPONCTBOTO.

+ CBbpxeTe BCUYKM CBbP3aHU YCTPOWCTBA Ha €AHA UMW HSKOMKO
Bepurn PlusLink kbm eaHa 1 cblua dhasa unu nanonasaite
knema PlusLink 3a nHcTanaums ¢ npeceyenu asn.

Hecna3BaHeTo Ha Te3u MHCTPYKLUKM MOXe Aa NoBpeau

YCTPOWCTBOTO.

3ABEJIEXKA

OMACHOCT OT NOBPEJA HA OBOPYOABAHETO

+ YBepeTe ce, 4Ye YCTPOICTBOTO € U3KIIYEHO OT HerosaTa
Bepura rno Bpeme Ha U3NUTBaHEeTO Ha 130MaLMOHHOTO
CbNpOTUBNEHNE.

Hecna3sBaHeTo Ha Te3u MHCTPYKLUUM MOXe Aa noBpeau
YCTPOMCTBOTO.

Axcecoapu
* Kytus 3a otkpuT MoHTax 3a ARGUS Presence (kat. Homep
550619)

WHbpayepBeHO YHUBEPCanHO ANCTAHLMOHHO yrpaBreHue
(kaT. Homep MEG5761-0000)

« PlusLink Expander (kat. Homep MEG5130-000)

OTHOCHO TO3U NPOAYKT

ARGUS Presence 0CHOBHO YCTPOICTBO € MHpaYepBeHO
ynpasnenue, 1-10 V (HapuyaHo no-gony ARGUS) e netexktop

3a NPUCBLCTBME 33 BLTPELLIEH MOHTaX Ha TaBaH, KOWTO BKITIOYBA
CEH30peH MoayI 1 MexaHu3bM 3a ynpaenenue 1-10 V (HapuyiaH
N0-A0MNYy MEXaHN3bM).

ARGUS 3acuya ABuxeLLM ce U3TOYHWLM Ha TOMmuHa (Hanp.

X0pa) B pamMKuTe Ha perynmpyema 3oHa Ha 3acuyaHe 1 ctaptvpa
DYHKLMS 32 CTHNOULLHO OCBETINEHNE.

MocpeacTBOM MHPaYEPBEHOTO AVCTAHLIMOHHO yrpaBreHne
MOXeTe [a NPeBKIloYBaTe MexAy aBTOMAaTUYEH PEXUM,
pexumu 24 h on“ u 24 h off*.

MocpeacTBOM MexaHM3Ma MoXeTe Aa ynpaensisate
perynupyem enektpoHeH 6anact 1-10 V unu enekTpoHHu
TpaHcdopmaTopu ¢ uHTepdueric 1-10 V.

KbM BkItoveHaTa (pasa MoraT fja ce CBbp3BaT OMUYHY,
VHAYKTUBHU W KanaunTuBHM HaToBapBaHus 1-10 V.
MexaHusmbT ce goctaes u ¢ PlusLink (PL) Bxog, 4pes KoWTo
MoxeTe aa ynpasnasate ARGUS oT apyro MecTononoxeHue.
Moco4eHusAT pagunyc Ha 3acuyaHe 1 npar Ha ipkocT
MOXe /la Bapypa 3Ha4MTerNHO Npu NpoOMeHn B Temneparypara.
[letexTopuTe 3a ABWKEHNE/NPUCHLCTBUE He ca
noaxoasLLy 3a ynotpeba kato KOMNOHEHTU Ha anapMeHa crcTeMa.

OTHocHo PlusLink

RELNEYE 3a Besika PL Bepura BbB Bawwarta nHctanauus e
Heo6XoAMMO OTAENHO siAPO.

MpenopbunTenHu kadenun MakcumanHo o6Lio kabenu
3a PL uHcTanauumu cekuumn B PL Bepura

NYM-J 3x 1,5 mm? 100m
NYM-J 4x 1,56 mm? 80m
NYM-J 5x 1,5 mm? 65 m

[onbnHuTenHa nHcopmMaums 3a npoaykta = QR kop

o N360p Ha MACTO 3a MOHTaX

MoHTupaiiTe CeH30pHUS MOAYI:
* Ha TaBaHa Mo Bb3MOXHOCT B LIEHTbpa Ha NOMELLEHNETO.

Ha pa3cTosiHue Hai-manko 0,5 m ot ocBeTUTenHM Tena.

3a npeanoyMTaHe Ha BucoumnHa 2,50 m Hap nopa, 3a Aa ce usberHe
HebraronpusTHO Bb3eNCTBUE BbPXY 30HaTa Ha 3aciyaHe.

TaKoBa, Ye Aia HE Ce 3acuyat HeXernaH! U3TOYHNLM Ha TONnnHa
(Hanp. namnu, KamMyHWU, OTOMIISIEMY MPO30PLM).

BbB BeTpOyCTOVI‘-IVIBa KOH30Ma 3a CKPUT MOHTaX.

Ma3BsirsaiiTe npsika CribHYeBa CBETNMHA. B eKCTpemHM criyqan Ts
MOXe fAa MOBPEAV CeH30pa.

N360p Ha MACTO 3a MOHTax 3a paboTa Ha OCHOBHO/

BTOPUYHO YCTPOMCTBO

. |-|03VILLI/10HIIIpal7|Te OCHOBHOTO yCTpOﬁCTBO B Hali-TbMHaTa
4acT Ha BbNPOCHATa 30Ha.

W3barsaiiTe ynpaBneHNeTo Ha HAKOMKO OCHOBHM YCTPOCTBa
B €/1HO nomelLieHne. AKO ToBa He € Bb3MOXHO, NocTaBeTe
OCHOBHOTO YCTPOWCTBO Taka, 4e rpaHn4H1TE 30HU Ha
ocBeTsiBaHe [a He Cv BNUSIST edHa apyra.

0 OkabensiBaHe Ha MexaHU3Ma

3ABEJIEXKA

OMNACHOCT OT NOBPEOA HA OGOPYABAHETO

+ Bkoysaiite enekTpoHHy 6anactv ( EB) 1-10 V (makc. 25 Ha
MeXaH13bM) Camo KbM M3XoauTe 3a yrpasnenue 1-10 V.

* WaxonwbT 3a ynpasnexve 1-10 V (+,-) He e obopyaBaH cbe
3awmTa ot npeHanpexeHnus. CebpssaHe kbM AC 220...230 V
LLie NoBpean MexaHuama.

* YBeperTe Ce, Ye MOMSPHOCTTA Ha U3X0Aa 3a ynpaeneHue
1-10 V (+,-) e npaBunHa.

+ Bknoysaiite MexaH13ma camo KbM CUHYCOMAanHo
3axpaHBalLLO HarnpexeHue.

Hecna3BaHeTo Ha Te3u MHCTPYKLMK MOXe Aa NoBpeaun

YCTPONCTBOTO.

X MexaHusbm 3a ynpaenenue 1-10 V
Y EB1-10V

© Montax Ha ARGUS

KoraTo 3axpaHBaLLOTO HanpexeHUe ce akTueupa,
MexaHu3MbT ce BKnoyBa 3a 30 cek. 1 crnef ToBa Ce U3KIoYBa.
B pamkute Ha cnepsawmTe 2 cek. MOAyNnbT He pearvipa Ha
ABwkeHne. Cnep ToBa MOAYIbT € rOTOB 32 eKcnioartauus.

A KoH3ona 3a CKpUT MOHTax

B Kytus 3a oTkpuTt MoHTax 3a ARGUS Presence (akcecoap)
C MexaHnsbm

D  BuHTueTa (BKMIOYEHN KbM KyTUSTa 32 OTKPUT MOHTaX)
E  CeH3opeH mopyn

HacTpoiku Ha ycTpoictBoTo = QR-kOA

TexHU4YeCcKU AaHHU

HomuHanHo HanpexeHue: AC 220...230 V, 50...60 Hz
10A, cos ¢ =0,6

makc. 25 ynpasnsemu EB
(1-10 V)
makc. 50 mA

HomuHaneH Tok:
Tvn HaToBapBaHe:

KoHTponeH Tok:

KanauwuteT Ha npeBknioyBaHe o
KbM BKNtOYeHa hasa:

HeyTpaneH npoBoaHuK: 3abImKUTENEH
Waxoan: c +,-(1-10V)
« BknioyeHa hasa

BuHTOBM KNemm 3a makc. 2 x
2,5 mm2unum 2 x 1,5 mm?

CB'bpSBaLL[l/I Knemu:

MpekbcBaym: e

brbn Ha 3acuyaHe: 360°

Bpoli H1Ba/30HM: 6/136

Bpolt getektopm 3a

npucbLCcTBKE: 4

BucounHa Ha MOHTax: 2,50 m (npenopbYMTENHO)

Ob6xsar: MaKc. AMameTbp Ha 3acuyaHe
npvbn. 14 m

Mpar Ha sipkocT: npvon. 10 lux go 1000 lux
(6eacTeneHHo perynupaxe),

HEe3aBMCHMO OT SpKOCTTa
Bpewme Ha Gbp3ogeiicTBre npu6n. 10 cek Ao 30 MuUH
KaHan: (6eacTeneHHo perynupaxe),

TecToB pexium (1 cek)
EnemeHT Ha gucnnes: 1 uepBeH LED, 1 3enex LED
DIP npeBkntoyBatenu:
1: DyHKLMA 3a 3acuyaHe Ha
npucbCTBUE/PYHKLUMA 3a
3acuyaHe Ha ABWXeHNe

2: 24-4acoBa cxema 3a CTbNOULHO
ocBeTneHne
3: MpensapuTenHo npepynpexaeHe
4: YnpaeneHve Ha ocBeTNeHneTo
Cebp3aBaHe: MozayneH uHtepdeiic ¢ 8

KOHTaKTHU NuHa

M3xBBbpRsinTE YCTPOMCTBOTO pa3aernHo oT 6utosute
ﬁ oTnagbLy B ochuULmManeH NyHKT 3a cbbupaxe.

MpocbecroHanHoTo peumknpaHe npeanassa
|

Xoparta 1 OKonHata cpeaa OoT noTeHuuanHu
HeratueHu nocneguuun.



lMepBUYHBLIA AETEKTOP NPUCYTCTBUA
ARGUS c UK-npuemHukom, 1-10 B

A A onacHo

OMNACHOCTb MOPAXEHUA ANEKTPUYECKMUM TOKOM,
B3PbIBA UM AYTOBOW BCMbILIKK

YcTaHoBKa 3nekTpoobopyaosaHus AOMKHa BbINOMHATLCA
TOMbLKO KBANNMULMPOBAHHLIMM CneuuanucTamm

¢ cobnioaeHnem npasun TexHUkK 6e3onacHocTL.
KsanuduumposaHHble cneunanucTbl AOMKHLI UMETb
NoATBEPXAEHHYI0 KBanuduKaumio B cneayowmx obnacrax:

NOAKNKYEHUE K INEeKTPUYECKUM CeTAM;

coeguHeHue aneKkTpudYecknx yCTpOVICTB;

npoknagka anekTpuy4ecknx Ka6enel7|;

npasuna TeXHUKu 6e30MacHOCTN, MECTHbIE HOpPMbI 1
npasuna aNeKTpoOMOoHTaxa.

Heco6n 3TUX YK A nf T K NeTanbHOMy
ncxoay UnM cepbe3HbIM TpaBMaMm.

A A onacHo

OMACHOCTb NMOPAXEHUA ANEKTPUYECKMUM TOKOM,
B3PbIBA UV IYTOBOW BCMbILLIKA

Mcnonb3osaTh TONbKO aBTOMaTUYECKME BbIKNOYaTeny,
yKas3aHHbIe B TEXHNYECKMX XapaKTepucTuKax.

Heco6n 3TUX YK ng T K neTanbHoOMy
ncxoay Unu cepbesHbIM TpaBMaMm.

A A onacHo

OMACHOCTb MOPAXEHUSA ANEKTPUHECKUM TOKOM
PlusLink nepegaet anekTpuyeckuin Tok, a BbIXoAbl MOTyT
NPOBOAUTL JMEKTPUYECKUI TOK AaXe MpU BbIKMIOYEHHOM
yCTpoWCTBe.

» [Mepen BbINONHEHWEM paboT C YCTPONCTBOM WUNn
Harpyskamu Bcerga oTkIIio4aTh YCTPOCTBO OT MCTOYHMKA
NUTaHWS Yepe3 BbILLECTOSILLMIA aBTOMaTUYECKUIA
BbIKIIOYaTeNb.

Ecnu ogHa unu Heckonbko nuHuin PlusLink 3awwmiyeHsbl
OTAEMNbHO, TO OHU ANEKTPUYECKN HE N3OMMPOBaHbI

Apyr ot apyra. B aTom cryyae cnegyeT ncnonb3osatb
pacwwwupwuTens PlusLink.

Heco6niogeHue aTUX yKka3aHUii NPMBOAUT K neTanbHOMY
ucxoay Unu cepbe3HbIM TpaBMaMm.

YBELQOMIJIEHUNE

OMNACHOCTb NOBPEXAEHUA OBOPYOOBAHUA

PasHOCTb HaNPsKEHUI MeXay pasnuuHbIMK hasamn MoXeT
NPUBECTY K NOBPEXAEHNIO YCTPOUCTBA.

+ [MopcoeanHnTb BCe NOAKMIOYEHHbIE YCTPOCTBA OfAHOWM
Wnu Heckosbkux NuHui PlusLink k ogHoM 1 Tol e chase
nnu ucnonb3osatk knemmy PlusLink ans mexdasHoro
MOHTaxa.

Heco6nioaeHne aTUX yKa3aHUii MOXET NPUBECTU K

NOBPEXAEHUIO YCTPOWUCTRA.

YBE[JOMJIEHNE

OMNACHOCTb NOBPEXAEHUA OBOPYOOBAHUA

. yGSFlIIITbCﬂ, 41O yCTpOI;ICTBO 0OTCOedNHEeHO OT uenn Bo
BpeMA UCMbITaHUA CONPOTUBNEHUA U30NALUN.

Heco6nioaeHne aTUX yKka3aHUii MOXET NPUBECTU K
NOBPEXAEHNIO YCTPOWCTBA.

MpuHaanexHocTn

Kopo6ka Ans Hapy»HOro MOHTaxa AeTeKTopa NpUCyTCTBUS
ARGUS (apt. Ne 550619)

YHuBepcanbHbIi MHpaKpacHbIi NynsT AUCTaHLMOHHOTO
ynpaeneHusi (apt. Ne MEG5761-0000)

Pacwwputens PlusLink (apt. Ne MEG5130-000)

06 aTom nsgenuun

MepBuyHbIn aetexkTop npucytcTBus ARGUS ¢ UK-npruemHukom,
1-10 B (nanee — ARGUS) npeacraBnsieT coboi AeTekTop
NPVCYTCTBSI 151 MOTONOYHOMO MOHTaXKa B MOMELLIEHUSIX, KOTOPbIi
COAEPXUT CEHCOPHbIV MOAYMb U ynpaenstoLLyio BcTasky 1-10 B
(nanee — BCTaBKa).

ARGUS pacnosHaeT ABWKyLLMECS UCTOYHWKK Tenna (Hanpumep,
nofeit) B npeaenax perynvpyemoit 30HbI 0GHapyXeHWs 1
3arnyckaeT (PYHKLMIO NIECTHNYHOTO OCBELLIEHNSI.

MepexsiioyeHne Mexly aBTOMaTUHECKUM PEXMMOM U peXUMamm
«24 4 BKI.» 1 «24 4 OTKJ1.» MOXHO OCYLLECTBSATL C NOMOLLbIO
VIK-nynsra AUCTaHLMOHHOTO ynpaBneHus.

BcTaBka no3sonsieT ynpaensiTb perynpyembIM1 311eKTPOHHbLIMM
Gannacramv 1-10 B unu anekTpoHHbIMM TpaHcdopmaTopamu ¢
nHTepdeiicom 1-10 B.

K komMmyTupyemoit thase MOXHO NOAKIoYaTb OMUYECKME,
VHAYKTUBHbIE UMW EMKOCTHbIE Harpy3ku 1-10 B.

BcraBka Takke komnnekTyetcsi Bxogom PlusLink (PL), ¢ nomoLubto
KOTOPOTo MOXHO ynpaBnsTb Aatumkom ARGUS ¢ Apyroi To4ku.
m 3afaHHble paguyc AeCTBYS U MOpOT APKOCTY MOTYT
3HaUUTENBHO UBMEHSITLCS MPY KonebaHusiX TemnepaTypbl.

M ﬂeTeKTOpbl [ZlBVI)KeHI/IH/I'IpMCyTCTBVIﬂ HenpurogHbl Ans
MNCNob30BaHNA B Ka4eCTBE KOMMOHEHTOB CUCTEMbI CUrHanNn3aumun.

O PlusLink

WZESELTE ns kaxaon nuHum PL B ycTaHoBKe Tpebyetcs
oTaenbHas Xxuna.

Makc. obee konnmyecTso

PekomeHayemble kabenu .
KabenbHbIX CEKUUN B IMHUMN

Ansa yctaHoBku PL

PL
NYM-J 3 x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4 x 1,5 mm? 80m
NYM-J 5 x 1,5 mm? 65 m

[ononuutenbHas nHdopmaums 06 nsgenum > QR-kop

o BbiGop MecTa MOHTaxa

YCTaHOBUTL CEHCOPHbIA MOAYMb:

* Ha noTosike, N0 BO3MOXXHOCTU B LIEHTPE NOMELLEHUA;
* Ha pacCToAHUM HE MeHee 0,5 M OT UICTOYHMKOB CBETa;

* MpeanoyTUTENBLHO Ha BbicoTe 2,50 M OT nona, Y4Tobb!
06eCcneymnTb HYXXHYIO 30HY OXBaTa;

6e3 prcka OGHaAPYKEeHUsI HeXenaTerbHbLIX UCTOYHUKOB Tenna
(Hanpumep, namn, KaM1MHOB, 0OBGOrPEBaEMbIX OKOHHbIX CTEKON);

B BETPO3ALLNTHOM KOPOBKE A1 CKPLITOrO MOHTaXA.

W3bBeraTb BO3AEICTBUS NPSIMBIX COSTHEYHbBIX NyYeit. KoTopoe B
KpanHUX crnyvasx MOXET NpUBECTU K NOBPEXAEHUIO AaTymka.

BbiGop MmecTa MOHTaxa Ans nepBu4Horo/

BTOPUYHOIoO AeTeKkTopa

* YCTaHOBUTbL NEPBUYHbIN JETEKTOP B CAMO TEMHOM 4acTh
COOTBETCTBYIOLLIEV 30HbI.

He ucnonb3oBaTtb HECKOMBKO nepBUYHbIX AETEKTOPOB B
O4HOM NnomeLLeHnn. Ecnu 310 HeBO3MOXHO, YyCTaHOBUTb
I'IepBVI‘-IHbIVI AETEeKTOop Tak, 4TOGbI rpaHnyauime 30Hbl
OCBEeLleHNA He BNuAnu gpyr Ha gpyra.

© SnekTpoMoHTax BCTaBKM

YBE[OMJIEHNE

OMACHOCTb NMOBPEXAEHUA OBOPYAOBAHUA

« Kynpaensiowmm Bbixogam 1-10 B noakntoyaTb TOMNbKO
anekTpoHHble 6annacTbl 1-10 B (Makc. 25 Ha BCcTaBky).

« Ynpasnstowwmi Beixog 1-10 B (+,-) He umeeT 3awuTbl
OT nepeHanpskeHus. MoaxniodeHne k cetn 220-230 B
nepeM. Toka NpUBEAET K MOBPEXAEHIO BCTABKU.

* Heobxoanmo cobriogatb NOMSPHOCTb YNpaBrsitoLLEro
Bbixoga 1-10 B (+,-).

« OKcnnyaTupoBaTb BCTaBKY TOMbKO MPU CUHYCOWAAINbHOM
CETEBOM HanpshkeHWH.

HecobniofeHne aTUX yKazaHUIA MOXET NPUBECTU K

NOBPEXAEHUIO YCTPOWCTBA.

X Ynpasnsiowas sctaska 1-10 B
Y O3nekTpoHHbIN Gannact 1-10 B

© MonTax ARGUS

Mpy noaaye ceTeBOro HanpshKeHWst BCTaBKa
BkrtoyaeTcs Ha 30 ¢, a 3aTem oTko4aeTcs. B TeueHne
rocreayioLmx 2 cek MoAyIb He pearvmpyet Ha ABKEHME.
Mocne aToro Mogyrnb roToB k pabote.

A KopobGka Ans ckpblTOro MoHTaxa

B  KopoGka Ansi Hapy»HOro MOHTaxa [eTekTopa
npucyTtcTeust ARGUS (gon. o6opyaoBaHue)

C BcraBka

D BuHTbI (BXOAAT B KOMMAEKT C KOPMYCOM [AM1S1 HAPYXXHOTO
MOHTaxa)

E  CeHcopHbIii MOAynb

HacTtpoitku yctpoiictBa = QR-koa

TexHU4yeckue xapakTepuCcTUKN

HomuHanbHoe HanpsikeHue: 220-230 B nepem. Toka, 50-60 My
10A, cos ¢ =0,6

Makc. 25 ynpaensembix
AMeKTPOHHbIX GannacTos

HomuHanbHbIN Tok:
Tun Harpysku:

(1-10 B)
YnpaBnsoLwmii Tok: makc. 50 MA
KommyTaunoHHas o

Cnoco6HOCTb Mo
nepekniovaemoii ase:

HeWTpanbHbIil NPOBOAHMK: TpebyeTcs
Bbixoabl: * +,-(1-10B)
* nepekntoyaemas dasa

CoeauHUTENbHbIE KIEMMbI:  KNEMMbl C BUHTOBbLIM 32)KMMOM
noA Makc. ceveHne nposoaa
2x2,5 Mm? unu 2x1,5 mm?

ABTOMaTU4ECKME

BbIKIIOYaTenu: e
Yron obHapyxeHusi: 360°
KonwnuyecTtBo ypoBHe/30H: 6/136

KonunyecTso gatumkos
nNpuCyTCTBUSA: 4

MoHTaxHas BbicoTa:
[nanasoH gencTeus:

2,50 m (pekomeHnayetcs)

MaKc. AnameTp o6GHapyxeHus
npubn. 14 m

npuon. ot 10 niokc Ao

1000 nitoke (beccTyneHyaras
perynmposka), He3aBMCMMO OT
ApKOCTH

Mopor sipkocTu:

Bpewmsi 3agepxku ans npu6n. ot 10 ¢ go 30 MuH

KaHana: (6eccTyneHyartas perynvposka),
TecToBbI pexum (1 ¢)

OnemeHTbl oToBpaxeHus: 1 KkpacHbI cBeToamog, 1
3eneHbli CBETOANOA

DIP-nepekntovartenu:

1: yHKUMSA aeTekTopa
npucyTcTBUA/PYHKUMA
[eTekTopa ABWKEHUS

2: 24-4acoBOW PeX1MM NECTHUYHOTO
ocBelleHns

3: npeasapuTensHoe
npepynpexaeHue

4: ynpaBrieH1e OCBELLEeHNEM

Mopkniovexue: MHTEpdenc Moayns ¢

8 KOHTaKTamn

Schneider Electric SE

WHdopmaumio o Aate N3roToBNEHUS U CTPaHe NPOUCXOXAEHNS
MOXHO HaWTN Ha STUKETKE ynakoBKU. [JloNonHUTENbHYO
WHpopMaLMIo O NPoAyKTe 1 ero nepepaboTke MOXHO HaWTU Ha
Beb-caiite Schneider-Electric.

HasHayeHue - 415 GbITOBOTO NMPUMEHEHMs!.

[laTta nsrotoBneHus: cMoTpute Ha obuieit

ynakoBKe: ron/Hefensi/AeHb Hepenu.

CrpaHa-usrotosutens: Jlateus

Cpok xpaHeHus: 3 ropa.

[apaHTWIHbIA cpok: 18 mecsaueB.

Ycnosusi xpaHeHUs, TPAaHCMOPTUPOBAHUS W KcnnyaTaLmm

— npu Temnepartype ot 0 °C go +40 °C v oTHOCUTENbHO
BNAXHOCTN 60%.

Peanusauus ocylecTenseTcs B COOTBETCTBUM C
3aKoHOAATeNbCTBOM CTPaHbI MOCTABKM.

Mopsiaok yTunusaumm — He NOANEXUT yTUNuU3aLum B
kavecTBe GbITOBbIX OTXOAOB, ANS yTUNU3aumum nepeaatb

B CrieLman1anpoBaHHoe nNpeanpusaTve Ans nepepaboTkn
BTOPUYHOTO CbIpbsi B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENbCTBOM.
Mpu o6HapyxeHn HencnpaBHOCTW BO BPEMSi rapaHTUINHOMO
cpoka ¥ nocre ero OkoHYaHWsi 0GpaLLaTbCsl B pervoHarbHbIn
LleHtp Mopaepxku KnueHtos Schneider Electric.
YNOnHOMOYEHHOE U3TrOTOBUTENEM

nuuo: TOO «lWHenaep SnekTpuk»

050010, Pecnybnuka KasaxcraH, T.

Anmartbl, np. [locTbik, 38, 5 atax.

Ten. +7 (727) 357 23 57

e-mail: ccc.kz@se.com

WHdpakbi3bin noptel 6ap ARGUS
Presence Heri3ri Kypbinfbichl, 1-10 B

TOK COFY, XXAPbINTY HEMECE 9IEKTP JOFACBIHbIH
T¥TAHY KAYNI BAP

OnekTp xabapblkTapbiH Tek BinikTi MamaHgap opHaTybl THiC.

BinikTi MamaHgap MblHa cananapgpl xerik 6inyi kepek:

« OpHarty xeninepiHe xanray

 BipHelle aneKTp KypbirFbiHbI XKanfay

« OnekTp kabenbaepiH Xyprisy

« Kayincisgik ctaHgapTTapsl, XeprinikTi aNekTp cbiMaapbiH
XarFay epexenepi MeH kafuganapbl

Ocbl HycKaynapAbl OpblHAaMacaHbI3, anam Kasa Tabyb!
Hemece aybIp XapakaT anybl MyMKiH

A A kayinTi
TOK COFY, XXAPbIJTY HEMECE 3MNEKTP OOFACbIHbIH
T¥TAHY KAYNI BAP

TeXHI/IKaJ'IbIK AepeKktepae KSpCETiJ'II'SH aBTOMaTThbl
axKblpaTkbllWTapabl faHa naﬁ,qanaHblelaA

Ocbl HycKaynapAbl OpbiHAaMacaHbI3, anam Kasa Tabyb!
Hemece aybIp XapakaT anybl MyMKiH

ANEKTP TOrbIHbIH COFY KAYNI BAP

PlusLink ceHcopblHaa anekTp Torel 6onazasl, Kypbinfbl eLwin
Typca Aa, LUbIfbIC KOHTaKTINepiHAe AneKTp Torbl OTiM XKaTafbl.

+ KypbinFbIMEH HEMECE JKYKTEMENEPMEH KYMbIC iICTEMECTEH
GYPbIH HETi3ri MUKPOAXbIPATKbILL apKblmbl KYPbIFbIHbI
KyaT Ke3iHEeH axblpaTbiHbi3.

KoHabiprbiHeizaa 6ip Hemece GipHelwe PlusLink xxenici
Benek cakTaHabIpbInFaH Gonca, onapabl Gip-GipiHeH
axbIpaTbin TypaTblH ANEKTP OKLWaynafbibl GonmMaiiab!.
Onpaii xaraanga PlusLink keHenTkilwiH naiaanaHy kepek.
Ocbl Hyckaynapabl opblHAaMacaHbI3, aAam Ka3a Tabybl
HeMmece aybIp XapakaT anybl MyMKiH

ECKEPTIE

XABObIKTbIH 3AKbIMAANY KAYII BAP

Typni dhasanap apacblHaarbl kepHey aibipMaLlbInbIfb!
KYPbINFbIHbI 3aKbIMAAYbI MYMKIH.

« Bip Hemece GipHelwe PlusLink xeniciHiH 6apnblk xanfaHraH
KYPbINFbICbIH 6ip ¢hasara xanfaHbi3 Hemece asaapansbik
KoHAbIpMa yLWiH PlusLink knemmachiH KonaaHbIHbI3.

Ochbl HyCKaynapAb! opblHAaMacaHbI3, Kypbinfbl

3aKbIMAanybl MyMKiH.

ECKEPTINE

XABAbIKTbIH 3AKbIMAOANY KAYNI BAP

« Okwaynay kefepriciH cbiHay 6apbIiCbiHAA KypbIFbIHbIH
Ti3beKTeH axblIpaTbinFaHbiHa KO3 XeTKi3iHi3.

Ocbl HycKaynapAbl OpbIHAAMacaHbI3, KYPbInfbl
3aKbIMAanybl MYMKiH.

Kepek-xapakrap
« ARGUS Presence yLuiH opHaTyFa apHanfaH Taktanwa (apT.
Ne 550619)

WK ambeban kawwbiktaH 6ackapy kypansl (apT. Ne
MEG5761-0000)

PlusLink keHenTkiwi (apTukyn Hemipi MEG5130-000)

©HiM Typanbl aknapar

WHdpakbi3bin nopTbl 6ap ARGUS Presence Heriari KypbinfbiChbl,
1-10 B (bynaH api — ARGUS) ceHcopriblk MOAYNiHEH XaHe

1-10 B 6ackapy kipictipmeciHeH (byaaH api — KipicTipme)
TypaTblH iLKi Tebere opHaTyra apHarnFaH GipeyaiH XypreHiH
aHblKTayFa apHanFaH AeTekTop Gonbin Tabbinagsl.

ARGUS aHblikTay aymafblHAarbl Xbiny Ke3aepiHiH (Mbicansl, agamaap)
KO3FanbiCbiH aHblKTanAbl XaHe Gacnarngak XapbifbiH icke Kocagbl.
WK kaLwublktaH 6ackapy Kyparnbl apkbiribl ABTOMaTTbI pexum, 24
caFar KOoCynbl XaHe 24 cararT eLipyni apacbiHaa aybicyra 6onapl.
Kipictipme apkbinbl 6ackapbinarbiH 1-10 B anekTpoHabIk
6annactbl Hemece 1-10 B nHTepdbelici 6ap anekTpoHabIK
TpaHcdopmatopnapabl 6ackapyra 6onagpl.

KocblinraH chasara omMAabIK, MHAYKTUBTI aHe ChINbIMABINbIKTbI
1-10 B xyKTemenepiH xxarrait anacbis.

CoHpait-ak, kipictipme PlusLink (PL) kipicimeH Gipre kenepi, oHbIH
kemerimeH ARGUS-TbI 6acka xepaeH 6ackapyra Gonagpl.
Temneparypa e3arepreHe KepCeTinreH aHblkTay
paauybIChl MEH XapbIKTbIK LLET KaTTbl ©3repyi MyMKiH.

m KosranbicTbl/BipeyaiH XypreHiH aHblkTayFa apHanFaH
[leTeKToprap curHanusaums xyneci petinae KonaaHyra xapamaiiabl.

PlusLink Typanbi

m OpHarty cbizbacbiHaarbl ap6ip PL Topabbl ywiH xeke
Tapam Kaxer.

PL xeniciHaeri ka6enb

PL opHary cbisGack! ywin 6enimaepiHiH Makcumanabl

YCbIHbINFaH kaben baep

caHbl
NYM-J 3 x 1,5 mm? 100 m
NYM-J 4 x 1,5 mm? 80 ™
NYM-J 5 x 1,5 mm? 65 M

©HiM Typanbi KocbiMwa aknapat = QR koabl

o OpHaTy OpHbIH TaHAay

CeHcopriblk Mofynb/i OpHaTy:

« Tebene, erep MymkiH 6onca, 6enveriH optacbiHAa;

* wamaapaaH kemiHge 0,5 M KalUbIKTbIKTa;

* aHblKTay aimarbiHa Tepic acep eTney YLUiH eaeHHeH 2,50 m
BMIKTIKTE BOrFaHbl XeH;

*  KaXeT eMeC Xbiny ke3aepi aHblKTanManTbIHAaM etin (Mbicarnsbl,
Wamaap, KaMuHaep, XbinbITbiNaTbiH Tepese anHeKTepi);

* KacblpblH MOHTa)XFa apHarnfaH poseTkaja.

« Tikenei kyH cayneci Tycneyi kepek. KyH kaTTbl Wwakblpavibin
Typca, O CeHcopAbl 3akbiMaaybl MYMKIH.

Herisri/kocbiMlLa KypbInFbl XXYMbIC iCTEATIH

OpHaTy OpPHbIH TaHAay

« Heriari KypbInNfFbIHbI TUICTI aiMakTbIH €H kapaHFbl 6eniriHe
OpHanacTbIpbIHpI3.

« Bip 6enmeae GipHelue Heriari KypbinfbIHbI NanganaHbayra
ThIpbICbIHbI3. Byn MymkiH 6onmaca, Heriari KypbinFbIHbI
Luekapanac xapblkTaHabIpy aimakTapsbl 6ip-6ipiHe acep
eTnewTiHAEN eTin OpHanNacTbIPbIHbI3.

9 KipicTipMeHiH anekTp cbimaapbIH Xypridy

ECKEPTINE

XABAObIKTbIH 3AKbIMOANY KAYII BAP

« 1-10 B 6ackapy wweifbicTapbiHa 1-10 B OnekTpoHabik
Gannactbl (3B )(ap kipicTipmere makcumyMm 25) xanfaHbi3.

* 1-10 B 6ackapy LWbIfbICHI (+,-) TOK KEpHEYiHiH ynFatobiHa
kepepri 6ona anmangpl. 220...230 B AT xanfacaHpl3,
KipicTipme XyMbICbIH 6y3aabl.

* 1-10 B 6ackapy LWbIfbICbIHbIH (+,-) NONSAPbIFLI AypbIC
EeKeHiHe KO3 XETKi3iHj3.

* EHaipmeHi Tek cuHyconaanblk aneKTp XenicCiHiH kepHeyiHe
KONAaHbIHbI3.

Ocbl HyckaynapAbl opblHAAMacaHbl3, KYPbUFbl

3aKbIMAanybl MyMKiH.

X 1-10 B Gackapy kipictipmeci
Y 1-10 B anekTpoHAapblK 6annacTbl

e ARGUS opHaty
Keni kepHeyi icke kocbinFaHaa, 30 cekyHa
Kocbklnaabl Aa ewin kanaabl. CoaaH KewiHri 2 cekyHAaTa MoayIb
elukanAai Kkosranbicka xayan 6epmeiiai. OgaH keiH moaynb
XyMbIC icTeyre AaitbiH 6onagpl.
A KacbIpblH MOHTaXFa apHarFaH poseTtka
B ARGUS Presence yLiiH 6eTke opHaTyFa apHanfaH
TakTaiila (kepek-xapakrap)
Kipictipme
D bBypaHaanap (6eTke opHaTyFa apHanFaH TakTanwameH Gipre)
E  CeHcopnblk Mogynb

KypbinFbl napameTpnepi = QR kogbl

TexHuKanbIK AepekTep

HomuHanabl kepHey: 220...230 B aiHbIManb! TOK,
50...60 'y

10A, cos ¢ =0,6

makc. 25 6ackapyra 6onatbiH
anekTpoHAaplk 6annacTel (1-10 B)

HomuHangs! Torbi:
XKykteme Typi:
Backapy Torbl: makc. 50 MA

ChbIbIMAbINbIKTbI KOCbINFaH o
dasara aybICTbIpY:

HewiTpan eTkiari: Kepek
LbiFbiChI: ¢ +,-(1-10B)
« KocbinfFaH asa

Makc. 2 x 2,5 MM? Hemece
2 x 1,5 mm? ywiH Gypanaanst

KﬂeMMaﬂapﬂbl XKanray:

Knemmanap
ABTOMaTThI @XbIpaTKbILL: 6
AHbIKTay OypbiLLbI: 360°

[eHrennep/anmaktap caHbl:  6/136
BipeyaiH XypreHiH aHblkTay

CaHbl: 4
OpHarty 6uikTiri: 2,50 ™M (yCcbiHbINaabl)

AykbIM: Makc. WamameH. 14 m Gipeyain
XKYPreHiH aHblkTay guameTpi
wamameH 10 nrokcteH 1000
TIIOKCKe [ieliiH (peTTeyre Gonaapbl),
KapbIKTbIK TOyencia

JKapbIKTbIK Lueri:

Kanta petTey yakbiTbl wamameH 10 cekynataH 30
apHachl: MUHYTKa feliH (peTTeyre
Gonagpl), cbiHak pexumi (1 ¢)

[vicnnen anemeHTTepi: 1 KbI3bIN Xapblk Anoabl, 1 xachin

Xapblk Anogs!
DIP KockplwTapsbl:
1: BipeyaiH XypreHiH aHbikTay
DyHKLMSICI/KO3FanbIC
[ETEKTOPbIHBIH (DYHKLMSCHI
2: 24 cafratTblk Gacnangak
KapbIfblHbIH Tizberi
3: AnpplH ana eckepty
4: YKapbikTbl Gackapy
Kocbinbim: 8 Tymicneni icTiri 6ap mogynb
nHTepdenci

Schneider Electric SE

OHpaipinreH KyHi MeH LWbIKKaH eni Typarbl aknapatTbl
KanTamagarbl xancbipMaaaH Tabyra 6onaabl. OHIM MeH kaiiTa
eHAey Typansl KocbiMLua aknapatTel «Schneider-Electric»
KOMMaHWSACbIHbIH Be6G-caliTbiHaH Taba anachbi3.

[faiiblvaanFan Mep3imi: xannsl opamgarbl

Mep3iMai kapaHbl3: Xbln/anTta/anTaHblH KyHi

YKacanraH: lNatBust

Cakray mepa3imi: 3 roga

Keningik mep3simi: 18 an

Cakray, TacbiMangay xsHe naganady waptrapsel —0 °C
-TeH +40 °C geninri Temneparypa xoHe 60% canbiCTbipmans
bINFanbInbIK XaFaablHAa.

OTKi3y XeTKi3eTiH enaiH 3aHHamMacblHa CalKec xy3ere
acblpbinagpl

Kapere xapaty TopTibi — TYpMbICTbIK Kanablkrap peTiHae
KaAere xaparTyfa xarnaiabl, keaere xxapary YyLUiH 3aHHamara
colikeC kanTanama LUKKI3aTTbl OHAEWTIH MaMaHAaHAbIPbINFaH
KaCiNopbIHFa TancbIpy Kaxer.

Keningik mep3imi 6apbiCbiHAa XXeHe on asikTanfaHHaH KewiH
akay aHblkTanfaH xarganga, Schneider Electric AiimakTbik
TYTbIHYLWbINAPAb! KONAay opTanbifbiHa XYriHy Kepek
WmnopTTaywsl/wafbiM kabeinpayiwel Tapan: «lWHeinep
OnekTpuk» XKLIC,

050010, KasakcTtaH Pecnybnukacsl,

Anmartbl k-cbl, [loCTbIK AaHF. 38,

5 Kabar.

Ten: +7 (727) 357 27 57

e-mail: ccc.kz@se.com



